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Mpexpae Yem npucTynaTh K UCMOMNb3oBaHMio rapHuTypbl Bluetooth HM3500,
03HAKOMBTECH C JaHHOI UHCTPYKLMEN.

Bluetooth® siBnsieTcst 3aperncTprpoBaHHbIM BO BCEM MUPE TOBapHbIM
3Hakom Bluetooth SIG, Inc. MpeHTudmkatop Bluetooth QD: B0O16579.
[lononHutenbHyto nHdopmaumio o Bluetooth cm. Ha Be6-caitTe
www.bluetooth.com

& Mepbl NPeaoCcTOPOXKHOCTH

«  3anpeLuaetcs pasbupatb rapHUTYPY 1 BHOCUTB St00bIE U3MEHEHIS! B €€ KOHCTPYKLMILO.
3T0 MOXET NPUBECTY K HEMNomnaaKaM Ui BOCTINTAMEHEHMIO rapHUTYpbI. [1151 PEMOHTa rapHUTYpbI
VN 3aMeHbI akKyMyrisiTopa 0BpalLLaiiTech B aBTOPU30BaHHbIE CEPBUCHBIE LIEHTPbI.

+  Cobrniopalite Bce TpeGOBaHMS MECTHOTO 3aKOHOAATENLCTBA OTHOCUTENBHO
M1CNONb30BAHWA TAPHUTYPbI BO BPEMSA BOXIAEHUS.

*  He xpaHuTe rapHuTypy npu Temneparype Bbile 50 °C/122 °F, Hanpumep B Harpetom
canoHe aBTOMOGMSA UNu B 30He ,Clel;lCTBVIﬂ NPAMbIX COMHEYHbIX nyqeﬁ, TaK KaK 3T0 MOXeT
NPVBECTM K YXYALLEHMIO paBoTbl raPHUTYPbI 1 COKPATUTL CPOK CrIyObl akkyMmynsTopa.

* He noggepraiite rapHUTYpy 1 Niobble €e KOMMOHEHTbI BO3OENCTBIIO BOAbI UK APYTvX
JKUAKOCTEN.

[inuTenbHoe ncnonb3oBaHie rapHUTYpbI C MOBbILLIEHHON POMKOCTbIO 3BYKa MOXET

‘ MPYBECTY K HapyLLEHMIO cryxa. Mepeq NoAKoHEHEM rapHUTYPbI K ayaAVOUCTOHHMKY

HACTOSATENbHO PEKOMEHAYETCS CHINKATb FPOMKOCTb, & BO BPEMS! PA3roBOpa Ui
npocny My3bIKM YCT: b MbHYI0 HEOGXOAMMYIO FPOMKOCTb.




MogroToBka k paboTte

B aTOM paspaene coaepxarcsi CBefieH!sl, KOTopble HeoBXoaNMO 3HaTb Ans
Hagnexalero 1ucnonb3oBaHns rapHuTypel Bluetooth.

I BHeLHWit BUA rapHUTYpbI

(@ e-—— MHOrOyHKUMOHANbHBIiA

KHonKa perynuposamns —e- pasbem
rPOMKOCTH \_/( .ﬁHOHOHHMTeﬂbeIﬁ

) MUKPOCHOH
©/7KHOHK8 oTBETa Ha BbI30B
Ayxka —& .7BbIKHIOHaTeJ'Ib nuTaHus
ﬂMHaMMK
OcHoBHOI f o
CBeToBOI MHAMKATOP

MUKPOGHOH ———————@

M B KOMNNeKT NocTaBKy rapHUTYpbl BXOAST CIIEyHOLLIME KOMTMOHEHTHI: 3apsaHoe
YCTPOVCTBO, HAYLUHUKM CO LUIHYPKOM [i7151 HOLLEHNS Ha Luee, 3allienka, HayLHIKu-

BKNazbILIN 1 PYKOBOACTBO MOMb30BATENs.

B HEeKoTOpbIX peroHax KOMMAEKT NoCTaBKi OTIMYAETCS OT NPUBEAEHHOTO.
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I HasHayeHuss KHONoOk

Knonka

HasHauenne

Boiknio-
a yartenb
nuTaHus

MepensuHbLTE BBEPX MM BHU3, YTOGHI BKNKOYUTL UMK
BbIKIHOYNTL FAPHUTYPY COOTBETCTBEHHO.

Knonka
O oTBeTa Ha
BbI30B

*  HaxmuTte, 4TOGbI BBIMOMHNUTL BbI3OB UMK OTBETUTL
Ha BXOJSALLWNA BbI30B.

*  HaxmuTte, 4ToGbI 3aBEPLUNTB BbI3OB.

*  Haxmute n yaepxusaiite, YToObl NEPEKIIOYUTLCS
B PEXVM COMPSHKEHMS.

Knonku
perynu-
poBaHus
rPOMKOCTH

* Haxwumaiite, 4Tobbl OTpPErynnpoBaTb rpOMKOCTb.

* Haxwmute n yaepxusaiTe, YToBbl BKITIOYUTL UK
BbIKIIOYNTb MUKPOCHOH.

+ B pexvMe ConpshkeHUsi HaXMUTE U yaepxusaiite
KHOMKY YBENUYEHUsi TPOMKOCTH, YTOGbI BKIIOUUTL
(PYHKLMIO MHOFOCTOPOHHETO NOAKITIOHEHNSI.

+ B pexvme conpsikeHUsi HaXXMUTE U yaepkusaiiTe
KHOMKY YMEHbLLEHNS FPOMKOCTH, YTOBbI BBIKMIOYUTD
(PYHKLIMIO MHOTOCTOPOHHETO MOAKMIOYEHNS.




I'Ipm [IOCTVXXEHUN MaKCUManbHON U MUHUMAnNbHOM rPOMKOCTM nofaeTcsa SEYKOBOIZ
curHan.

I 3apsgka rapHUTYpbI

B rapHUTYpe 1MeeTcst BCTPOEHHbIN akKyMysisiTop, KOTOpbI HEMb3si U3BreYb 13
ycTpolicTaa. Mepea nepsbIM UCMONb30BAHWEM FapHUTYPbI aKKYMYTSITOp CrieayeT

MONHOCTbBKO 3apAanTb.
1 BcTaBbTe LUTEKep 3apsAHOro YCTPONCTBa B MHOTOMYHKLMOHAMNBHBIA pasbem
rapHUTYpbI.

%
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2 BcrasbTe WTencenbHyto BUMKY 3apsiiHOro YCTPOCTBa B po3eTky. Bo Bpemsi
3apsaKkM MHAavKkaTop GyaeT ropeTb kpacHsIM ceetoM. Ecnin 3apsiaka He
BbINOMHSETCS, OTKIIOYMTE U CHOBA MOAKIIOYMTE 3apsAHOE YCTPONCTBO.

3 Koraa akkyMynsitop 3apshkeH NonHOCTbIO, LIBET MHAMKATOPa MEHSIETCS Ha
CHHWA. OTKMIOYMTE 3apsiAHOE YCTPOICTBO OT PO3ETKN W rapHUTYPbI.

M + CrnepnyeT UCTonb3oBaTb TOMbKO 3apsiAHbIe YCTPONCTBA, 006PEHHbIE KoMNaHUeN
Samsung. Vicnonb3oBaH1e ApYriX 3apsiiHbIX YCTPOCTB MOXET MPUBECTY K B3PbIBY

I NOBPEXEHNIO FapHUTYPbI.

AKKyMynsTopHas Gatapesi OTHOCUTCS! K PACXOAHBIM MaTepuanam, i pecypc

e paboThl OrpaHN4eH onpeaeneHHbIM KONMYECTBOM LIUKMOB Nepe3apsaku.

Ecnu BbI30B MOCTYNIN BO BpeMst 3apsifiki, TO CNEAYeT OTKIKUUTb rapHUTYpY

OT 3apsiAHOTO YCTPOVCTBA, MPEexX/e YeM OTBEHATb Ha HEro.

Hu3kun 3apan akkymynatopa

Kor/qa 3apsa akkymynstopa noaxoauT K KOHLLY, nojaeTca 3ByKOBOI;1 curHarn.
BapsauTe akkymynstop. Ecnv rapHuTypa BbIKNOUNTCS BO BpEMS PasroBopa,
BbI30B OyfieT aBTOMaTU4ECKN NepeBeeH Ha TenedoH.

MpoBepka ypoBHsA 3apsaa akKymynsTopa

Haxmute un y,Clep)KI/IEaﬁlTe OQHOBPEMEHHO KHOMKY YMEHbLLEHNA rPOMKOCTU U KHOMKY
OTBETa Ha BbI30B. B 3aBMCMMOCTI OT ypOBHS 3apsiia akkyMynisiTopa UHAMKaTop
MUrHET NSiTb pas OfHUM 13 CreayHoLLVX LiBETOB.



YpoBeHb 3apsafa akkymynsatopa LiBeT MHaukaTopa
Bonee 80 % CuHuit
20-80 % duoneToBbIit
Menee 20 % KpacHbiii

. HolweHue rapHUTypbI |

Wcnonb3oBaHue B Ka4eCcTBe MOHOTrapHUTYpbI
HaneHbTe rapHUTYpy Ha yXo.



MpenBapuTensHO OTPErynupyiTe AyKKy Ans NEBOro UNK Npaeoro yxa, yCTaHoBUB
ee HyXHbIM 06pa3om.

A [Ins neBoro yxa A [Ins npasoro yxa

BMeCTO AyK1 MOXKHO MCMONb30BaTh HaYLUHUK-BKNAAbILL. CHUMUTE KPbILLKY
AVHaMyKa 1 NpykpenuTe HayLwWHWK-BKNaabiLl. nOBepHVITe HayLUHWK HEMHOrO BNeBo
nnu BNpaeo B 3aBUCUMOCTW OT TOrO, HA KakOM yXe Bbl 6y/:(3Te HOCUTb rapHUTYypy.
Ecrn HayLHWK-BKNagbllw He noAxXoauT Bam no dJOpME, 3aMeHuTe ero.

A [1ns neBoro yxa A [Ins npasoro yxa



Wcnonb3oBaHue B Ka4yecTBe CTepeorapHUTypbl
PekoMeHayeTCs MoNb30BaTbCS HAYLIHUKAMU CO LHYPKOM ANS HOLIEHWS Ha Luee,
a Takke crneumanbHo 3aLlenkon.

1 CHUAMUTE AyXKKY 1 NPUKPENUTE 3aLLENKY.

2 MopakmioumnTe HayLIHMKKM CO LUHYPKOM K rapHUTYpe Yepes ee
MHOTrO(YHKLMOHANbHBIN Pa3beM; HafleHbTE LHYPOK Ha LUeto.

3 3akpenuTte rapHUTYpy Ha OAEX/Ae C NOMOLLbHO 3aLLerky.
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Ucnonb3oBaHue rapHUTYpLbI

B aTOM pasaene pacckasblBaeTcsi, kak BKIOYaTh rapHUTYPY, yCTaHaBNMBaTh
NOAKIIOYEHNE K TENedOoHY W UCNONb30BaTh Pa3nuyHbIe (DYHKLMN.

M +  TouHblit HaBop AOCTYMHbIX OYHKLNI 1 BOIMOXHOCTEI rapHUTYPbI ONpeaensieTcs
MOZENbI0 MOAKIKHEHHOTO TenedoHa.
* HekoTopble ycTpoiiCTBa, B YaCTHOCTM Te, ANs KOTOPbIX komnanus Bluetooth SIG
He NPOBOAMNA UCTILITAHWIA UMK KOTOPbIE He Gbinv 0A0GPEHbI MO PesynbTaTam Takux
VCMbITAHUIA, MOTYT GbiTh HECOBMECTUMBI C FapHUTYPOIA.

I BknioueHUe U BbIKIOYEHWUE rapHUTYPbI

* YT06bl BKIIOYUTH rAPHUTYPY, NEPEABUHLTE BLIKMIOYATENb NMUTAHUS BBEPX.
VHAMKaTOP MUTHET 4 pa3a CUHUM CBETOM.

* YT06bl BLIKMIOYUTH FAPHUTYPY, NEPEABUHLTE BbIKMKOYATENL MUTAHUS BHU3.
VIHAMKATOP 3aropuTCs KPacHbIM, @ 3aTeM NoracHer.



I ConpsixxeHue rapHUTYpbI U YCTaHOBKa NOAKMIOYEHUS

B npouecce conpsikeHnst co3aaeTcst yHUKanbHbIN LUMPOBaHHbIN KaHan
BecnpoBoAHON CBA3N MeXAY ABYMS YCTPONCTBAMY, MOAAEPXKMBAIOLLIMMU
nHTepdeiic Bluetooth, Hanpumep mexay TenetoHOM W rapHUTYPOIA.

YT06blI MOXHO GbINO MOAKMIOYUTL FAPHUTYPY K APYroMy YCTPOUCTBY C (PYHKLMen
Bluetooth, ycTpoiicTBa AOmKHbI BbITb CONpPsKEHbI. [pK CONPSHIKEHUN rapHUTYPbI

C APYrM YCTPOWCTBOM WX CrieflyeT pacrnonoxuTb Heaaneko Apyr ot gpyra. MNocne
COMpsXEHWUs YCTPOICTBA MOXHO ByAeT noaKniouuTb ApYr K Apyry.

ConpsixeHue rapHUTYpbI C Tened)OHOM U YCTaHOBKa NOAKMIOYEHUS

1 TepeiiauTe B peXxuM COMPSHKEHNS.

* BkniounTe rapHUTYpy, @ 3aTeM HaxXMWUTe 1 yaepxuBaiTe KHOMKY oTBeTa
Ha BbI30OB [0 TeX Mop, Noka He 3aropuTcst CUHUIA UHAMKATOP.

« Ecnu rapHnTypa BKIoYeHa Briepeble, OHa aBTOMaTUYeckn nepeiiger
B PEXUM COMPSHKEHUS.

+ Ecnu nocne BKIIOYeHUst TapHUTYPbI if He YAacTCst NOAKIOUNTLCS K
YCTPOWCTBY, C KOTOPbIM OHa Oblina conpsikeHa paHee, rapHUTypa Takke
aBTOMaTUYeCKV NepeiieT B pexum conpshkeHns 1 byaeT octaBatbes
B 3TOM PEXMME B TeYEHNE 3 MUHYT.

1"
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2 Bknwouute dyHKumio Bluetooth Ha TenedoHe 1 BbINONMHWTE MOKUCK rapHUTYPbI
(cBeaeHus 0 TOM, Kak 3To cAenaTb, MOXHO HaliTi B PyKOBOACTBE Mofb3oBaTens
TenedoHa).

3 B cnuvcke ycTporCTB, 0GHaAPYKEHHbIX TENEOHOM, BbIGEPUTE FrapHUTYPY
(HM3500).

4 Bsegute PIN-kog ¢hyHkumm Bluetooth (0000, yeTbipe Hyns), YTOObI BbINOMHUTL
COMpshKeHe YCTPOICTB U YCTAHOBUTb NOAKIIOHEHE MeXAay rapHUTYpOi
1 TenedoHoM.

M [apHUTYpa noaaepx1BaeT tyHKLMIO MPOCTOrO COMpshixkeHus,, Gnarofaps KoTopoi
MOXHO BbINOMHUTL conpshkeHme ycTpoiicTs 6e3 Beoga PIN-koa. Ota dyHkums
paboTaeT TonbLKO B TOM Cryyae, ecriv MoAenb Tened)oHa noaAepXmBaeT cTaHaapT
Bluetooth Bepcun 2.1 unu BoiLwe.

[Ins conpsikeHns YCTPOCTB MOXHO Takke BOCMONb30BaTLCS (YHKLNEN aKTUBHOTO
noakntoyeHns (cm. cTp. 15).



MopkntoyeHne rapHUTYphbI K ABYM TenedoHam

C nomoLLbto hyHKLMM MHOTOCTOPOHHETO NOAKIIOYEHNS TapHUTYPY MOXHO
O[JHOBPEMEHHO NOAKIIYNTL K ABYM TenedoHam ¢ dyHkumen Bluetooth.

1

YcraHoBuB NoAKnYeHne K nepsomMy Teﬂed)OHy, HaxXmute n y/qep»(meame
KHOMKY OTBETa Ha BbI30B A0 TeX Mop, NoKa He 3aroputcs CUHWIA NHANKaTOp.

BkrniounTe thyHKLMIO MHOTOCTOPOHHETO MOAKITIOYEHUs], HaXaB W yaepxuBsas
KHONMKY YBENMYEHUS FPOMKOCTH.

BkntounTte cpyHkumio Bluetooth Ha BTopom TenedoHe 1 BbINonHUTE Nouck
rapHUTYpbI (CBEIEHUS O TOM, KaK 3TO CAenaThb, MOXHO HalTU B PyKOBOACTBE
nonb3osatens Tenedona).

B cnvcke ycTpoiicTB, 0BHapyXeHHbIX BTOPbIM TenedoHoM, BblbepuTe
rapHutypy (HM3500).

Beeaute PIN-koa dyHkuum Bluetooth (0000, YeTbipe Hynst), 4ToObl yCTaHOBUTL
NOAKIIOYEHNE MEXAY rapHUTYPON 1 TenedoHOM.

BbikntounTe 1 CHOBa BKIKOUUTE rapHUTYpY. MoakmnioyeHne k 06oum TenedoHam
GyneT yCTaHOBNEHO aBTOMATUYECKN.

13
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IZ[ *  MoXHO HacTpouTb rapHUTYpY Takum 06pa3oM, YToGbI Kaxabli pas npu ee
BKIIO4YEHNI aBTOMATUYECKM BbIMOMHANACH NONbITKA YCTAHOBUTL MOBTOPHOE
NOAKIKOYEHNE K YCTPOACTBY.

Ecnn HeoBXoMMO BbIMOMHSITb MOMbITKY NOAKIHOHEHNS K ABYM NOCIIEAHUM

TenethoHam, BKMIOUUTE hyHKLIMIO MHOTOCTOPOHHETO MOAKIIoYeHMst. B pexume

COMPSPKEHNST HAXKMUTE 11 YIepXKM1BaIATE KHOMKY YBENUYEHNSi FPOMKOCTY 10 Tex

op, Noka CUHWUA MHANKATOP HEe MUTHET 2 pasa.

Ecnu Heo6XoMMO BINONHSTL MOMLITKY NOAKITIOYEHNS TOMBKO K NOCIEAHEMY

TenechoHy, BbIKIIOUNTE (YHKLMIO MHOTOCTOPOHHETO NOAKIioeHus. B pexvme

COMNPSIKEHNS HAXMUTE 1 /ITe KHOMKY Y TPOMKOCTM 710 TeX

1op, Noka KpacHbIi MHAVKATOP He MUTHET 2 pa3a.

« Ecnu akTusnpoBaH npodunb «cBoGoaHble pyku» (Hands-Free), rapHutypa Gynet
noaknoyaTeest k ABym TenecoHam Bluetooth. Ecnu aktmposaHn npochuns A2DP
(Advanced Audio Distribution Profile), rapHutypa 6yaeT noaknto4aTbcs Tonbko
Kk opHomy TenedoHy Bluetooth.

+ HekoTopele Moaenu TenedoHOB He NOAAEPKMBAIOT MOAKIIOYEHME K rapHUTYPe
B Ka4ecTBe BTOPOro YCTPONCTBA.

OTKnoYeHNUe rapHUTYpPbI
YT06bl OTKNIOYNTL rapHUTYpPY OT TenedoHa, BLINONHUTE CreaytoLLne AeCTBUS.

* YT06bl BLIKIIOUNTL FAPHUTYPY, NepeBUHbTE BbIKMIOYaTENb MUTaHUS BHU3.
« Bocnonbayiitecb MeHto Bluetooth Ha TenedoHe.
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MoBTOpHOE NOAKMIOYEHUE FAPHUTYPbI
Ecnu rapHuTypa conpsikeHa ¢ TenedoHOM, Npu KaxaoM ee BknodeHun byaet
aBTOMATUYECKM BbINOMHSATLCS MOMbITKA NOAKMIOHEHUS K TenedoHy.

Ecnu Takasi nonbIiTka He BbINOMHSETCS aBTOMATUYECKM, BbINOMHUTE crieaytoLne
LencTBns.

* HaxmuTe KHOMKy OTBETa Ha BbI3OB.

« Bocnonbayiitecb MeHto Bluetooth Ha TenedoHe.

. ConpsiXeHne ¢ NOMOLLbLIO (hYHKLUN aKTUBHOIO MOAKIHOYEHUs

Ecnu BkriloyeHa dyHKLMS aKTUBHOTO MOAKIIOYEHNS, FapHUTYpa aBToMaTU4Yecku
BbIMOMHSET nouck TenedoHa ¢ dyHkuweit Bluetooth 1 nbiTaeTcst yctaHoBUTL
NOAKIIOYEHNE K HEMY.

1 BkuiounTe rapHuTypy.
2 TepenguTe B pexum conpskenus (cm. cTp. 11).

3 HaxwmuTe v yaepxvBaiTe KHOMKY OTBETA Ha BbI3OB A0 TEX MOP, Moka
He 3aropuTcs h1ONeToBbIN UHANKATOP.
[apHUTypa nepenaeT B pexvM akTUBHOTO NOAKIIO4YEHUS], BY/AET BbINOMHEH NOVCK
TenedoHa ¢ pyHKuveit Bluetooth B 30He AeiicTBMS curHana u npeanpuHsTa
NOMNbITKA BIMOMHUTH COMPSKEHUE C HUAM.

15
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M « Y6eputech, 4To TenedoH, k koTopomy TpebyeTcs NOAKMIOYUTLCS, HAXOAUTCS
PSOOM C rapHUTYpOid. MomecTuTe rapHUTYpy 1 TenedoH psaoM, YTobbl cryyainHo
He BbINO BLINOMHEHO COMPSHKEHME C [IpYrMM YCTPONCTBAMN.

«  TlonbITKN aKTUBHOTO NMOAKMIOYEHNS ByaYT BBINOMHATLCS B TeueHne 20 cekyHs.

« TenedoH ¢ dyHkumeit Bluetooth, k koTopomy TpeByeTcs MOAKNIUUTECS, HE [AOTKEH
6biTb CONpsKEH C APYrMMY yCTpoiAcTBaMK. ECiv TenedoH yxe NoaKmioyeH K apyromy
YCTPOVCTBY, 3aBEPLUMTE 3TO NMOAKITOYEHNE 1 NepesanycTyuTe (yHKLMI0 aKTUBHOTO
NOAKIIOHEHNS.

« [aHHas hyHKUNs paBoTaeT ToMbko ¢ MOBUbHBIMU TenedoHaMm, Npuiem AoMmKHa
6biTb BKIIOYEHA (YHKLNS BUAMMOCTM TenedoHa.

« [laHHas (yHKUMA MOXET He noaaepxuBaTbcst Hekotopbimu KIK.

I DYHKUMM BbI30Ba

BbinonHeHue Bbi3oBa

MoBTOpHLI HaGop nocneaHero Homepa

Haxmute KHOMKY OTBETa Ha BbI30B, YTOGbI Haﬁpaﬂ: nepabu?l HOMep K13 crnmcka
MOCeaHNX BbI30BOB TOTO TeredoHa, KOTopbIid Gbin NOAKIKOHEH K rapHUTYPe MOCTeaHNM.
B HEKOTOPbIX MOAENSX TeNEhOHOB NPY HAXATUM STON KHOMKW OTKPLIBAETCS KypHan

BbI30BOB. Ha)Mu1Te KHOMKY OTBETA Ha BbI30B, YTOGbLI MO3BOHUTL MO BbIGPaHHOMY
HOMEDY.



lFonocoBoit Habop Homepa
HaxmunTte n yaepxuBanTe KHOMKY OTBETa Ha BbI30B, @ 3aTeM NPOU3HECUTE UMS
aboHeHTa.

M Hanuuue Toit unn nHoit yHKLMM BbI30Ba 3aBUCUT OT MofenM TenedoHa.

OTBeT Ha BbI3OB

an MNOCTYNMeHUM 3BOHKa HAXMNTE KHOMKY OTBETa Ha BbI3OB.

Ecnu BbI30BbI NocTynakT OAHOBPEMEHHO Ha oba NOAKMHOYEHHbIX Te]‘led)OHa,

TO MPY HAXAaTUM KHOMKW OTBETA Ha BbI3OB CBSI3b YCTaHABNUBAETCS C aGOHEHTOM,
MO3BOHMBLLMM Ha NepBbIn TenedoH.

3aBepu.|eHV|e Bbl30oBa
ﬂﬂﬂ 3aBepLUeHNA BbI30Ba HAXXMWUTE KHOMKY OTBETa Ha BbI3OB.

OTKNoHeHne BbI30Ba

YTOGbI OTKNOHWTL BXOASALLMIA BbI3OB, HAXKMUTE U yAEPKMBaNTE KHOMKY OTBETA
Ha BbI30B. Ecnu BbI30BbI nocTynatT O4HOBPEMEHHO Ha oba NOAKMIOYEHHbIX
TEJ'IerOHa, TO MpU HaXXaTWUM KHOMNKW OTBETA Ha BbI30B 6yp,eT OTKIMOHEH BbI30B
aboHeHTa, NO3BOHMBLLErO Ha NEPBbI TenedoH.

17
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QyHKLlVIVI, AOCTYMHbIe BO BpeMs Bbi3OBa

Bo Bpemsi pa3roBopa MOXHO UCMOMb30BaTL ONUCAHHbIE HUKeE thyHKLMN
YNpaBieHNsi BbI3OBOM.

PerynupoBka rpomkocTyn
JIns HACTPOWKM rPOMKOCTY 3BYKa HaXWUMaWTe KHOMKY YBENUYEHWS UNWN YMEHbLUEHNSA
rPOMKOCTW.

OTknoYeHne MUKpodoHa

YT06bl cOBECEAHMK He CribiLuan Bac, OTKITOYUTE MUKPOOH, HaXaB 1 yaepkuBas
KHOMKY YBENMYEHUS (UMK YMEHbLLEHWS ) POMKOCTUW. Ecnin MUKPOOH BbIKMIOYEH,
rapHUTypa nepuoanveckn nogaet 3ByKOBbIe CUTHarbI. YTo6bl BKMIOUNTL MI/IKpOCbOH,
HaxXmute n ynepmmeaiﬁe KHOMKY yBenu4yeHusa (VIJ'II/I yMeHbLLIeHI/Iﬂ) MPOMKOCTM MOBTOPHO.

MepeBop BbI3oBa ¢ Tened)oHa Ha rapHUTYpy

[ins nepeBoga BbI30Ba C TenedoHa Ha rapHUTYpY HaXXMUTE KHOMKY oTBeTa
Ha BbI30B.

YnepxaHve Bbi3oBa

ﬂ,]’lﬂ nepeBOa BbI30BA B PEXVM yAepXaHUA HaXMute u ynep)KwBalZTe KHOMKY
0TBeTa Ha BbI30B.

Ecnu rapHUTYpa NofikmioYeHa K ByM TenedoHam, ata dyHKLus
HeJOCTYMHa.



OTBeT Ha BTOpPO BbI30OB

OTBeT Ha BbI30B, NOCTY Vi Ha BTOpoOW Tened

Ecnu Bo Bpems pasroBopa Bbl CIbILUNTE, YTO Ha TOT e TenedoH noctynun
BTOPOVI BbI30B, MOXHO 3aBEpLUMNTL NEPBbIN BbI30B U OTBETUTL HA BTOPON, HaXaB
KHOMKY OTBETa Ha BbI30B.

Ecnu xe npwv NOCTYNnEeHN BTOPOro Bbl30Ba Bbl XOTUTE NEpPeBeCcTn I'IepBbIﬁ
BbI30B B PEXUM yOepXaHusa N OTBETUTb Ha BTOpOVI, TO HAXMUTE N y/:(ep)KMBaﬁTe
KHOMKY OTBETA Ha BbI30B.

Y106bI NepeKknioYnTLCA K BbI30OBY, HAXOAALWEMYCA B peXnMe yaepxaHua,
HaXMUTe 1 yaepxuBaiTe KHOMNKY OTBETA Ha BbI3OB.

Ecnu rapHuTypa nofikniodeHa k AByM TenedoHam, OTBETUTL Ha BTOPOiA BbI30B,
NOCTYNMBLUWI Ha TOT Xe TenedoH, HEBO3MOXHO.

h

Ecnu Bo Bpemsi pa3roBopa Bbl CbILLMTE, YTO Ha ApYroii TenedoH Toxe
NOCTYNWI BbI30B, MOXHO 3aBEPLUNTL NEPBLIA BbI30B 1 OTBETUTL Ha BTOPOIA,
HaxaB KHOMKY OTBETA Ha BbI30B.

Ecnv xe npu NocTynneHnuu Bb3oBa Ha Apyroi TenedoH Bbl XOTUTE NEPEBECTU
NePBbIN BbIZOB B PEXUM yAEpX)aHWsi U OTBETUTL HA BTOPOIA, TO HaXMUTE

1 YAEPKMBAITE KHOMKY OTBETA Ha BbI3OB.

Y106kl NEPEKNoUNTLCS K BbI30BY, HAXOAALLEMYCS B PEXUME YAEpKaHUS,
HaXMWUTE 1 YAEPXKMBAITE KHOMKY OTBETA Ha BbI3OB.
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I MoakntoyeHne rapHUTYpPbI K My3blKanbHOMY YCTPOMCTBY

[apHUTYpy MOXHO OAHOBPEMEHHO MOAKIIIOUNTB K TENEOHY 1 YCTPONCTBY
[iNsi BOCTPOU3BELEHNS MY3bIKNA.

BbinonHeHve conpsikeHWUs U NOAKNIOYEHWE rapHUTYPbI
K My3blKanbHOMY YCTPONCTBY

1
2

BbinonHuTe conpsbkeHve rapHUTypel ¢ TenedoHom (cm. . 11).

HaxmuTe KHOMKy OTBETa Ha BbI3OB U YAEPXKMBANTE €e [0 TeX Nop, noka
He 3aropuTCsi CUHWIA UHAMKATOP.

HaiignTe HyxHOe My3blkanbHOe YCTPOWCTBO, BbINOSHUTE CONpPshKEHNe
W yCTaHOBUTE NOAKIOYEHME, Crieays MHCTPYKLMAM B PYKOBOZCTBE MOSb30BaTes.

YcTaHoBUTE NOAKMIOYEHNE K Teﬂed)OHy, HaXaB KHOMKYy OTBETa Ha BbI30B.

Ecnu 06a noakmnoyeHmst yenewwHo YCTaHOBIEHb!, Bbl CMOXETE BbIMOMNHAThL
1 NPUHAMATb BbI30BbI, OJHOBPEMEHHO CyLLAs My3biKY.



d

+ Ecmm YCTaHOBNEHO NOAKMNoYeHNe K My3blkanbHOMY yCTpOIZCTBy, MOXHO
m nonb3oBaTbCs q)yHKLLMﬂMM 3anycka, NpUoCTaHOBKKA 1 B0O30GHOBIIEHMS
BOCMPOU3BEAEHNS, & TakKe MPOKPYTKA 3BYKOBbIX (haiinos.
ECrv noaKmioqeHre MexzAy rapHUTYPOM U CONPSKEHHBIM 3BYKOBbIM YCTPOCTBOM
Pa3sopBanoch, HaXMUTE 1 VTe KHOMKY Y TPOMKOCTH, 4TOGb!
BOCCTAaHOBWTb MOAKITIONEHME.

M99k

OTBeT Ha BbI30OB BO BPeMSA NPOCNYyLNBaHUA MYy3bIK1
Ecnu Bo Bpemsi NPOCIyLUMBaHNS My3blki Ha TenedOoH NocTynaeT BbI3OB, rapHUTYpa
OrMOBECTUT Bac 06 3TOM 3BYKOBbIM CUTHAMOM.
1 Ycnbilwas cyrHan o NocTynieHn Bbi30Ba, HaXMUTE KHOMKY OTBETa Ha BbI30B.
BocrponsBeaeHe My3blki OCTAaHOBUTCS, 1 Bbl CMOXETE FOBOPUTL
no TenecoHy.

2 o OKOHYaHMM Pa3roBopa HaXMUTE KHOMKY OTBETa Ha BbI30B.
BocnpownsseneHue My3blku Ha ycTpoiicTBe Byaet BO306GHOBMEHO.
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MpunoxeHune

. Bonpochbl 1 oTBeThI

MoxHo nn ucnonb3oBath
rapHUTYpPY C NepPeHOCHbIMMK,
HacToNbHbLIMU U KapMmaH-
HbIMU KOMMNblOTEPaMn?

[apHUTypa CoBMECTMMa C YCTpOiACTBaMM,
KoTOpble noAaepxusatoT ctaHaapT Bluetooth
1 Npodunun BaLlen rapHUTYpbl. TeXHUYeckne
XapakTepUCTUKM CM. Ha cTp. 27.

I'quemy BO Bpems Bbi3oBa
CNbIWHbI TOMEXU?

Takwe ycTpoiicTBa, kak paamoTenetoHb!

1 obopynoBaHue ans 6ecnpoBofHON CBA3N, MOryT
€o3aaBaTh NoMexu, 06bIYHO B BUAE MOTPECKVBAHMS.
YT0BbI CHU3UTb YPOBEHb MOMEX, AEPXKUTE FapHUTYPY
roarbLue OT APYriX YyCTPONCTB, UCMONb3YHOLNX I
TEeHEPUPYIOLLMX PafyOBONHbI.

Bnuset nu ucnonb3oBatune
rapHUTYpbI Ha paboTy
aBTOMOGUMNBLHOTO 3MNEKT-
POHHOro o6opyaoBaHus,
pPaauonpuemMHUKOB

W KOMNbIOTEpOB?

[apHUTypa siBNsieTcs 3HauMTeNbHO Gonee cnabbim
MCTOYHWKOM BOJH, YeM CTaHAAPTHbI MOBUMbHbIi
TenedoH. MapHUTypa reHepupyeT curHansi,
COOTBETCTBYIOLLIME MEXOYHAPOAHOMY CTaHaapTy
Bluetooth. MoaTomy BrvsiHe rapHUTYpbI Ha paboty
CTaHAapTHbIX BbITOBLIX BNEKTPOHHbIX yCTpOIZCTB
MNPaKTUYECKN UCKITHOHEHO.
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He cmoryT nu gpyrue
none3oBateny TenecdoHoB
Bluetooth nogcnywwusate
MOM pa3roBopkI?

[Mpu NOAKIIOYEHUN rAPHUTYPBLI K TenedoHy
Bluetooth coagaeTcs npuBaTHbIN 3alLMdpOBaHHbI
KaHan Tonbko Mexay aTVMU ABYMS1 YCTPOCTBAMM.
Vcnonbayemast B rapHUTYpe TexHomnorust 6ecrpoBoaHo
casian Bluetooth focTatouHo 6e3onacHa B OTHOLLEHUN
NpOCTYLINBaHWS, NOCKOMbKY PaMo4acToTHast MOLLHOCTb
curiana Bluetooth 3HaunTeNbHO HIKE MOLIHOCTM
CUrHana, co3aBaemMoro 0bbi4HbIM MOBUILHBLIM
TeneoHoM.

Moyemy Bo Bpemsl Bbi3oBa
CINbIWHO 3X07?

OTperynupyiTe rpoMKOCTb rapHUTYpbI
Unu nepemnanTe B APYroe MecTo.

Kak unctute raputypy?

MpoTupaiiTe ee Cyxoi MArko TKaHbo.

FapHuTypa 3apsxaetcs
He MOMHOCTLI0.

B03MOXHO, 3apsiiHOe YCTPOICTBO NOAKMIOYEHO

K rapHUTYpe HeOoCTaTto4HO XOpOLO.

OTKNIOYNTE 3apsAHOE YCTPONCTBO OT rapHUTYPbI,
NOJKIIOYUTE ero CHOBa U 3apsanTe rapHUTYpY.
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. [apaHTMA 1 3ameHa getanen

[apaHTUiiHble 06si3aTenbCTBa KOMMNaHMM Samsung pacnpocTpaHaoTCs Ha AedekTb
MaTepuaros, U3rOTOBMEHUS N KOHCTPYKLWUW B Te4EHWe OHOrO rofa C MOMeHTa
nepBoHaYarbHoro NpuobpeteHns nagenus.”

Ecnm npwn yCrnoBuu NCnonb3oBaHsa n 06CJ'Iy)KI/IBaHI/Iﬂ B COOTBETCTBUM C NpaBunamun
aKcnnyarauum n o6cny>KmsaHm| Ha NPOTSHKEeHUN Cpoka LLeI?ICTBMﬂ rapaHTuu B nsgenun
GyayT oGHapyxeHbl AeheKTbl, ero HeOBXoAMMO BO3BPATUTL Ha MPEANPUSITUE POSHUYHOM
TOpProenu, rae Gbina coBepLUeHa NoKymnka, U B YNONHOMOYEHHbI CEPBUCHBIN LIEHTP.
OTBETCTBEHHOCTb KOMMaHU Samsung ¥ HasHaYeHHO eto OBCTyXXVBAtOLLEN KOMMaHN
OrpaHN4MBaETCS CyMMON CPEACTB, HEOBXOAMMbIX Ha PEMOHT U (UNv) 3aMeHy uanenus
B paMKax rapaHtum.

«  [leiicTBue rapaHTUN PacipoCTPAHSIETCS TONMBKO Ha NEPBOTO NOKyMarTens YCTPONCTBa.

+  [insi nonyyeHust rapaHTUAHOTO 0GCNyX1BaHWUS HEOBXOAMMO NPEAbSBUTL KOMMUIO
yeka Wru Apyroro JOkyMeHTa, NoATBEPKAAIOLLETO MOKYMKY.

« [apaHTVs TepsiET CBOK CUNY, ECIIM YAANEH CEPUIiHBIN HOMEP, STUKETKA YCTPONCTBA
Uy OTMETKA O fJaTe €ro NMPOU3BOACTBA, a TAakKE B Cryyae HenpaBubHOTO
UCMOMNb30BaHWsl, HEHaANEXaLLel YCTaHOBKMU, MOANMUKALIMK UMW PEMOHTA,
BbINOMTHEHHOTO HEYNOTHOMOYEHHbBIMIU KOMMaHUe UMK FILIOM.

+ [leiicTBue rapaHTUM He PaclpOCTPAHSETCS Ha KOMMOHEHTbI U3AenUs

C OrpaHNyeHHbLIM CPOKOM CIyBbl, HANPUMEP akkyMynsaTop v Apyrve
[ONOMHNTENbHbIE KOMMOHEHTBI.

* [apaHTWIHbIN CPOK 3aBUCUT OT TOTO, B KAKOM pervoHe npuobpeTeHo uagenve.



+ Samsung He HECET OTBETCTBEHHOCTM 3a NOBPEXKAEHWS, NOMyYEHHbIE B pe3ynbTate
TPaHCNOPTUPOBKY. [@paHTUs TEPSIET CUITY NP PEMOHTE W3AENNS TPETLUMM NINLIAMM.

MpaBunbHas yTunusauma uspenvs

15t

(Vicnonb3oBaHHOE 3MEKTPUYECKOE U BMEKTPOHHOE 0GOpyAOBaHUeE)

(OaHHble npaBuna gencTBytoT B cTpaHax Esponeiickoro Cotosa 1 Apyrix
€BpONENCKIX CTpaHax C pasaenbHol cuctemoit cbopa Mycopa)

Hannuve AAHHOro 3Ha4ka NokasbIBaeT, YTO U3genve U ero ANeKTPOoHHbIe
akceccyapbl (Hanpumep, 3apsiiHoe YCTPOWCTBO, rapHUTypa, kabens USB)
N0 OKOHY@HUM X CpoKa CyXXObl HENMb3S YTUNM3MPOBATL BMECTE C GbITOBLIMM
oTxopamu. Bo nsbexanune HaHeceHusi Bpeaa OKpyKaloLLeil cpeae v 30opoBbI0
TtoAel NpU HEKOHTPOMNMPYEMOI YTUNU3aLMK, a Takke Ans obecneyeHns
BO3MOXHOCTY UX NepepaboTKM LIS TOBTOPHOIO UCMOMNb30BaHWUS YTUNU3UPYITE
wn3genune n ero 3NeKTPOoHHbIe akcecCyapbl OTAENbHO OT NPO4MUX OTXOAO0B.

CBeneHus 0 MecTe 1 crnocobe yTUIN3aLmum U3nenusi B COOTBETCTBUM C HOpMamu
NPMPOLOOXPaHBI MOXHO MONYYNTL Y NPOAABLIA UM B COOTBETCTBYHOLLEN
rOCYAapCTBEHHOM OpraH13aLyvu.

BuaHec-nonb3osatenit AomKHbI 0BPaTUTLCS K MOCTABLLUMKY W 03HAKOMUTLCS
C YCTOBUSIMM [J0rOBOpA MOKYMKM. 3anpeLLaeTcs yTUnvaupoBaTh 1aaenue 1 ero
BMEKTPOHHbIE AKCECCyapbl BMECTE C ApYTvMM MPOV3BOACTBEHHBIMI OTXOAAMM.
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MpaBunbHas yTunu3aums akkyMynsiTopoB
ANs 3TOoro NpoAykKTa

(Ans ctpan EC 1 apyrux eBponeiickux CTpaH, MCNonb3yHoLLWX OTAENbHbIE
cuCTeMbl BO3BPaTa akkyMyrisiTopos)

Takas MapkvpoBKa Ha akkyMyrnsTope, pykoBOACTBE UMK ynakoBKe
yKa3bIBaET Ha TO, YTO akKyMYFISTOPbI, MCMONb3yeMble B JaHHOM MpoayKTe,
He [JOmKHbI BbIBPackIBaTLCS BMECTE C APYrMU GbITOBbIMI OTXOAaMM N0
OKOHYaHWM cpoka criyx6bl. Xumudeckue cumeonbl Hg, Cd unn Pb o3Havatot
TO, YTO aKKYMYIISITOP COAEPXNT PTYTb, KaAMMI UK CBUHELL B KON4ECTBaX,
MPEBbILLALLNX KOHTPOSbBHBIA YPOBEHDb, KOTOPbIN yKka3aH B upekTuse

EC 2006/66. Ecnn akkyMynaTopbl yTUIU3MpOBaHb! HENpaBuIbHO, 3T
BeLLieCTBa MOTYT HaHECTV BPef, 3[OPOBbIO NKOAEN UNi OkpyXxatoLLel cpee.
[insi 3aLLmMTbI MPUPOAHBIX PECYPCOB U C LIEMbIO MOBTOPHOTO MCMOMb30BaHMS!
LieHHbIX MaTepuarnoB OTAensnTe akkyMymnsTopbl OT OCTaNbHOTO Mycopa

¥ cpaBaiite ux Ha nepepaboTKy Yepes MEeCTHYI0 cucTemy GecnnatHoro
oGMeHa akkyMymnsTOpoB.

B TenedoHHoi rapHUType 1CMOoNb3ayeTcst BCTPOEHHBIN akkyMynsiTop, KOTOpbii
Herb3st U3BNeYb. YTOGbI ero 3aMeHTh, CBSKMTECH C MOCTABLLKOM YCIIyT.



. TexHuuYeckue xapakTepucTUKu

HaumeHoBaHune XapaKTepucTUKn u onucaxve
Bluetooth Bepcus 2.1+EDR

MoppepxvBaemble Mpodbunb rapHUTypbl, NPpodunb yCTpoiicTBa
npocunu rpomkoii cBsiu, Advanced Audio Distribution Profile

Pa6ounit AnanasoH

[lo 10 meTpoB

Bpewmsi paboTbl B pexume
oKMgaHus

[o 180 yacos*

Bpewmsi paboTbl B pexume [lo 6 yacos*
pasrosopa
Bpewmsi Bocnpouseeaernst [o 5 vacos*

Bpewmsi 3apsaku

MpubnusuTensHo 2 yaca*

* PeanbHblit CPOK 3aBMCUT OT MOAenun Tened)OHa N NHTEHCUBHOCTU UCNOSTb30BAHNA

rapHUTYpbI.
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Heknapauus coorBetcTBUA (R&TTE)
Komnanus Samsung Electronics
T e At aphuTypa Bluetooth: HM3500,

K KOTOPOIA OTHOCUTCS HACTORILLAA AeKapaLms, COOTBETCTBYET yKkadaHHbIM HYKe CTaHAapTaM 1 HOpMaTUBHLIM
[IOKyMeHTaM.

BE3OMACHOCTb EN 60950- 1 : 2006

3MC EN 301 489- 01 V1.8.1 (04-2008)
EN 301 489- 17 V2.1.1 (2009)
CETb EN 300 328 V1.7.1 (10-2006)

HacTosimm fekrnapupyeTcsi, YTo [Bbinu NpoBeAeHb! BCe CYLECTBEHHbIE PANOTEXHUYECKUE TECTbI 1 YTO]
yKasaHHOe BblLLE U3AENWEe COOTBETCTBYET NPUHLIMNUANLHBLIM TpeGoBaHuaM anpekTusbl 1999/5/EC
 NPeaoCTaBnsieTcs Mo 3anpocy.

(Mpedcmasumens & EC)

Samsung Electronics Euro QA Lab.

Blackbushe Business Park, Saxony Way,

Yateley, Hampshire, GU46 6GG, UK* )O < /OM‘
2010.04.09 Yong-Sang Park / S. Manager
(mecTo 1 paTta Bbinycka) (chamunus 1 NoANUCh YNONHOMOYEHHOTO nnua)

* He SBNAETCA a7pecoM CepBYICHOTO LiekTpa Samsung. ATipeca i HoMepa Tened)oHOB CepBICHOTO LiekTpa Samsung
CM. B rapaHTWIIHOIA KapTOHKe U 0GpaLLIAViTECh MO MECTY MPHOGPETEHNS: UaenUA.



3micTt

Moyamok po6omu
Ornsag rapHiTypn
DyHKLiT KHOMOK...
3apsimKeHHs rapHiTypu
HociHHs rapHiTypmn

.31
.32

BukopucmaHHsi 2apHimypu

YBIMKHEHHSI Ta BAMKHEHHSI rapHITypy..
3’eAHaHHs Ta NiAKMIOYEeHHs rapHITYpu.
3’enHaHHs 3a JOMOMOTOH0 (PYHKLT aKTUBHOTO 3'€AHaHHA
BukopurcTaHHs hyHKLi BUKIMKY .
MigKMIoYeHHSA rapHITYPU A0 MY3UYHOTO MPUCTPOO ...

Hdodamok

MowwpeHi nuTaHHs
[apaHTia Ta 3amiHa geTtanen
MpaBunbHa yTunisalis BUpo6y..
YT1unisauis akymynatopis BUpo6 .
TEXHIUHI XAPAKTEPUCTUKM ...ttt
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YBaXHO 03HaOMTECs! 3 LM NOCIBHUKOM KopuCTyBaya nepes BUKOPUCTaHHSM

rapHitypu Bluetooth HM3500.
Bluetooth® — 3apeecTtpoBaHuii ToBapHMit 3Hak komnanii Bluetooth SIG, Inc.; C E
B ycbomy cBiTi — Bluetooth QD ID: B016579.

[lonarkosi BisomocTi npo TexHonorito Bluetooth gocTynHi 3a agpecoto
www.bluetooth.com.

& MonepeaxeHHsa

* Hikonu Ta Hi 3a sikux yMoB He po3bupaiiTe rapHitypy. Lle moxe npussectn
[10 HecnpaBHOCTI abo 3aiiMaHHs rapHiTypu. [lns peMOHTY rapHiTypu abo 3amiHu
aKyMynsTopa 3BepHITLCA 0 aBTOPU30BAHOMO CEPBICHOTO LIEHTPY.

* Y pasi BUKOpWCTaHHS rapHiTypy 3a kepMoM aBToMobins nepekoHanTecs,
LLI0 BM He NopyLUyeTe crieLiarnbH1X NpaBui, YMHHUX y perioHi nepebyBaHHs.

 TapHiTypy He cnig 36epiratv B yMoBax BUCOKVX Temnepartyp (Buie 50 °C / 122 °F),
Hanpwuknag y Harpitomy asTomobini abo nig npsMUMKU COHAYHUMM NPOMEHSIMU,
OCKiMbK Lie MOXe MPU3BECTY A0 MOTipLUEHHS il POBOUMX XapaKTEPUCTVK | 3VIEHLLIEHHS!
Yacy po6oTu Bin Gatapei.

*  YHuKalTe NoTpannsiHHs Ha rapHITypy Ta iHLi AeTani, Siki NocTaqatoTbCst B KOMMMEKTI,
[AOLOBKX Kpanernb Ta iHLWUX PiauH.
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3aHaATo BUCOKMIA PiBEHb ryYHOCTI MOXE MPU3BECTM A0 NOTIpLUEHHS CRyXy. 3aBXan
3MeHLuyiATe piBeHb ryuHocTi nepe nin'ed y 10 [AXepena 3Byky
Ta BUKOPUCTOBYVATE HAWHIKYMIA PIBEHb NYYHOCTI, OCTATHIi ANSt NPOCTYXOBYBAHHS!
Po3moB abo My3ukiA.

>

MouaTok po6oTK

OCHOBHI NpaBuna HanexHoro BUKOpUCTaHHs rapHiTypu Bluetooth.

I Ornsg rapHiTypn

(-.:'7 BaratodyHKLioHaneHe

Khonka ry4HocTi 405 THisno
k/( [opatkoBuit
) MikpochoH
KHonka y

Hyxka Ans Byxa —@ ‘7BMMMK3H JKMBIEHHSA

.g HasyLHnk
OcHoBHWI f |
MiKPOhOH ————— @ HAVKaTop
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M + [NepekoHaltTecs, LLO 3 FapHITYPOI NOCTaYatoTCS Taki KOMMOHEHTU: 3apsHIIA NPUCTPIiA,
NPOBOZIOBA rapHiTypa, 3alLLjinka Ans dikcaLii Ha COpoYLl, ByLIHI HaKnazKy Ta NociGHNK
KopuCTyBava.
+ Komnnekrauisi rapHiTypy 3anexuTh Big kpaiHu.

I DYHKLUiT KHONOK

Knonka DyHKuisA

YBimk./ )
3cyHbTe Nepemukay Bropy abo BHUS3, 0B YBIMKHYTU

BUMK. Y1 BUMKHYTU rapHiT
XKUBMEHHA Y PHITYPY-

*  HarucHiTb, o6 HaBpaTy Homep abo BIANOBICTU Ha BUAKIKK.
O Buknuk * HatucHiTb, W6 3aBEpLUMTN BUKIKK.
*  HartucHiTb i yTpumyiiTe, L0G NEpeiTh B PesVM 3'€fHaHHS.
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Knonka

DyHKUiA

lyuHicTe

* HatucHiTb, WO6 BigperynioBaTu ry4HicTb.

* HatucHiTb i yTpumyiiTe, Wob yBiMKHYTM 260 BUMKHYTH
MiKpOhOH.

* Y pexvuMi 3'efHaHHA HaTUCHITb | yTpUMYyIiTe Knasilly
36inbLUEHHS rYYHOCTI, 106 yBIMKHYTU (YHKLIIO KiNbKOX
TOYOK 3'€[JHaHHS.

* Y pexumi 3'ejHaHHS HAaTUCHITb | yTPUMYWATe KnaBilly
3MEHLUEHHS TYYHOCTI, WO BUMKHYTH (PYHKLIitO KiNbKOX
TOYOK 3'€JHaHHS.

FAKLIO ry4HICTb rapHiTYpy JOCArae HaitHX4oro abo HalBMLLOTO PiBHS, BIATBOPIOETLCS

3BYKOBMIA CHrHa.
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I 3apsamKeHHs rapHiTypu

Lis rapHiTypa MiCTUTb Nepe3apsaxyBaHUA BHYTPILLHIA akyMynsaTop, Skuid He MOXHa
BUIHATW. [epes nepLunmM BUKOPUCTaHHSAM rapHITypy HeobXxigHO NOBHICTIO 3apsanTh
akymynsTop.

1 TigkniodiTe MEHLLMIA po3’eM 3apsAHOTO NPUCTPOLO A0 THI3Aa ANs 3apsaHoro
NpUCTPOIO.

2 TlipgkntosiTe GinbLUKA po3’'eM 3apsiAHOMO NPUCTPOL A0 PO3ETKW. i Yac 3apsmKeHHs
iHOMKATOP NOYHE CBITUTUCA YEPBOHUM. FKLLO 3apAIKEHHSA HE PO3MNOYNHAETLCS,
Bif'eqHaliTe 3apsaHWiA NPUCTPIi Bif PO3ETKW Ta 3HOBY MiAKIIOYITE A0TO.



3 Konu rapHiTypy NoBiHIiCTIO 3apsiKeHO, iHAWKATOP MOYHE CBITUTUCS CUHIM.
Bin'enxanTe 3apsagHuin NpUCTPIi Bif, PO3ETKW Ta rapHITYpy.
M + BukopuCcTOBYiATE NULLIE 3apSAHMIA NPUCTPIlA, PEKOMEHA0BaHM KoMNakielo Samsung.
BuKOpUCTaHHS HEpPEKOMEH0BaHMX 3apsiIHMX NPUCTPOIB MOXE NpU3BECTU A0 BUBYXY

ab0 NOLLKOZKEHHS rapHITYpu.
EMHICTb aKymMynsiTopa NocTyNoBO 3MEHLLYBAaTUMETLCS Nif Yac 3apsKeHHs Ta
PO3pAMKEHHSs, OCKiNbKM BiH € KOMMOHEHTOM 3 0OMEXEHUM TepMiHOM BUKOPUCTaHHA.
Y pasi BXifHOro BUKIWKY Mifj Yac 3apsypkeHHs Bia'eaHalTe rapHiTypy Bif 3apsiaHoro
NPUCTPOIO Ta MPUIAMITb BUKIUK.

AKwo piBeHb 3apAAy akymMynsiTopa HU3bKUN

[apHiTypa BifTBOPIOE 3BYKOBWIA CUrHAI, SKLLO PiBEHb 3apsily akyMynsTopa HU3bKUIA.
Y Takomy pasi nepesapsiaitb akymynsaTop. SKLIO rapHiTypa BUMKHETLCS Mif, Yac BUKIMKY,
BUKNUK Byae aBTOMATUYHO NepeBeeHo Ha TenedoH.

MepeBipka piBHA 3apAdy akymynsaTopa

OpHOYaCHO HaTUCHIT i YTPUMYIATE KHOMKW 3MEHLLEHHS T'yYHOCTi Ta BUKIMKY. 3anexHo
Bif, piBHSI 3apsify akymynsiTopa iHgukaTop 3abnuvae 5 pasis OaHWM i3 Takux KonbopiB:
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PiBeHb 3apspy akymynatopa

Konip iHankaTopa

Moxag 80 % CuHiit
80~20 % dionetosuin
MeHwe 20 % YepBoHuit

. HociHHA rapHiTypu

BukopucTtaHHs BUPOOYy ik MOHOrapHiTypu

Poataluyiite rapHiTypy Ha ByCi.
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3anexHo Bif Byxa, Ha KoMy BU 36MpaETeCsi HOCUTM rapHITYpY, NPOCTO 3HIMITL
i 3aMiHITb AyXKy Ans Byxa.

A 3nisa A CnpaBa

MoxxHa TaKkoX BUKOPUCTOBYBATU ryMOBY HaKaZKy 3amiCTb Ayxkv Ans Byxa. 3HiMiTb
4OXO0n 3 fYMOBOI Haknaaku Ta NpUKPIniTk ii. MoTiM 3nerka noBepHiTb ryMoBY Haknazky
BniBo abo BNpaBo 3anexHo Bif Byxa, Ha SIkOMY BM 36MpaeTecs HOCUTU rapHiTypy.
AKLLIO BOHa He BignoBiAae po3mipy Byxa, 3aMiHiTb ii iHLIO0.

A 3nisa A Cnpasa
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BukopucTtaHHs BUPOOY sik cCTepeorapHiTypu
CkopucTaiiTecs peMiHLEeM rapHiTypy i3 3aLLinkot AN NPUKPINNeHHs 40 COPOYKM.

1 3HiIMITb AyXKKY ANS ByXa Ta NpUKpiniTh 3aLuinky Ans dikcauii Ha copoui.

2 TigknioyiTb PO3HIM NPOBOAOBOI rapHITypK Ao BaratodyHKLiOHaNLHOTO rHI3Aa
Ta oAArHiTh ii.

3 BadikcyiiTe rapHiTypy Ha 0Ass3i 3@ AOMOMOrOH0 3aLLinkv Ans dikcaLlii Ha copouLyi.
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BukopucTaHHa rapHitypu

YBIMKHEHHS rapHIiTYpy, BCTAHOBNEHHS 3'€AHaHHsA 3 TeneOHOM i BUKOPUCTaHHS
Pi3HOMaHITHUX DYHKLINA.

m +  AKTMBOBaHI (PYHKLIT MOXYTb Pi3HUTUCS 3anexHO Bia TNy TenedoHy.

« [lesiki npuctpoi, ocobnmBo Ti, Wo He Bynu nepesipeHi abo 3aTBepiXeHi komnaHielo
Bluetooth SIG, mMoxyTb BUSBUTICA HECYMICHMK 3 rapHITYPOIO.

I YBIMKHEHHA Ta BUMKHEHHS rapHiTypu

*  LLo6 yBiMKHYTV rapHiTypy, 3CyHbTE BUMWKaY XXVBNEHHS Bropy. IHavkaTop 3abnuvae
CUHIM 4 pasu.

*  LLlo6 BUMKHYTM rapHiTypY, 3CyHbTE BUMMKaY XMBMNEHHS BHI3. [HAMKATOP BUMKHETBCS
nicns Toro, sik CUHIN iHAMKATOP MOYHE CBITUTUCS YEPBOHUM.
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I 3’eAHaHHA Ta NiAKNIOYEHHA rapHITypU

Micns 3'egHaHHs Gyae CTBOPEHO YHikanbHWIA LM POBaHWIA KaHan 3B'S3Ky MiX ABOMA
npucTposimu 3 nigTpumkoto Bluetooth, Hanpuknap TenedoHom Bluetooth i rapHiTypoto

Bluetooth.

[Insi BAKOPUCTaHHS rapHiTypy 3 iHLWmMm npuctposimu Bluetooth, Mix LMy npuctposimm
NoTPiGHO BCTAHOBUTK 3'€AHaHHS. Hamaraloumch BCTaHOBUTYW 3'€HAHHS MiX ABOMa
NPUCTPOSIMM, PO3TALLIOBYITE rapHiTypy sikHalibrkye Ao TenedoHy. Micns BCTaHOBNEHHs
3'e[jHaHHA ABa NPUCTPOT MOXHA NIAKIIOYNTYU OfIHE 10 OAHOrO.

3’eAHaHHA Ta NiAKNIOYEHHSA rapHiTypy Ao TenecoHy

1 VYBilAITb y pexXuM 3'€aHaHHS.

*  YBIMKHITb rapHiTypy Ta HaTUCHITb | yTPUMYWATE KHOMKY BUKMWKY, [OKU CUHIiA
iHAMKaTOp He MoYHe MOCTIHO CBITUTUCS.

« [apHiTypa oapasy nepexoaunTb Y PEXUM HAaCTPOIOBAHHS 3'€HaHHA niJ Yac
NepLLOro BBIMKHEHHS.

*  FAKLIO rapHiTypi He BAAETLCSA BUKOHATKU NOBTOPHE NIAKMNEHHS A0 NPUCTPOIO,
3 SIKVM paHilLie BCTAHOBIIOBANOCs 3'€iHaHHs!, BOHA aBTOMATU4YHO NepexoanTb
y pexvm 3'eaHaHHs. MpucTpiit nepebyBaTMe y pexuMi 3'€AHaHHSA NPOTAroM
3 XBUMUH.

40



2 AxtuyiiTe yHkuUito Bluetooth Ha TenedoHi Ta BUKOHalTE MOLLYK rapHiTypu
(amB. NociBHUK KopucTyBada Ao TenedoHy).

3 Bubepitb rapHitypy (HM3500) 3i cnucky npucTpoiB, BUSIBNEHUX TENEOHOM.

4 Bsepitb PIN-kop Bluetooth (0000 — 4 Hyni), o6 BCTAaHOBUTK 3'€AHAHHS
Ta NiAKMIOYNTY rapHiTypy A0 TenedoHy.

apHiTypa niaTpMMye tyHKLito MPOCTOro 3'€AHaHHS, sika A€ 3MOry BCTAHOBUTH 3'€HaHHS!
rapHiTypu 3 TenedoHom 6es sanuty PIN-kopy. List hyHKList BOCTYNHa Anst TenedoHis,
CcyMicHux i3 TexHororieto Bluetooth Bepcii 2.1 a6o BuLLO.

3’eHaHHs 151 rapHITYpY TaKoX MOXHa BCTAHOBUTU 3@ AOMOMOTOH hyHKLIT aKTUBHOTO
3'eHaHHsA, ave. cTop. 44.
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BcTaHoBneHHA 3’egHaHHsA i3 ABoMa TenecgoHamm Bluetooth

AKTVBYBaBLUM (PYHKLIiO KINBbKOX TOYOK 3'€HaHHS, rapHITypy MOXHa BoAHoYac 3'eaHaTn
i3 nBoma TenechoHamu Bluetooth.

1

MNigkntoumBLLMCh Ao nepLuoro TenedoHy Bluetooth, HaTUCHITL i yTpUMyiiTE KHOMKY
BUKITUKY, AOKW CUHII iHAMKATOP He NMOYHE MOCTIHO CBITUTUCA.

HatucHiTb i yTpumyiiTe KHOMKY 36iNbLUEHHS ry4HOCTI, o6 akTUByBaTU (OYHKLIK0
KINbKOX TOYOK 3'€AHaHHS.

AxtuByiiTe dyHKuito Bluetooth Ha apyromy TenedoHi Bluetooth i BukoHaiiTe nowuyk
rapHiTypu (auB. NocibHUK kopucTyBaya A0 TenedoHy).

Bubepitb rapHitypy (HM3500) 3i cnivicky npucTpoiB, BUSIBNEHNX APYrUM TenetoHoM
Bluetooth.

BaegiTb PIN-kog Bluetooth (0000 — 4 Hyni), 06 MigKMoYUTY rapHiTypy A0 TenedoHy.

BWMKHITb | BBIMKHITb rapHiTypy. Konu rapHitypa BBIMKHETbCSI, BOHa aBTOMATUYHO
3'eHaeTbCA i3 ABOMa TenedoHamu Bluetooth.



M «  [apHiTypy MOXHa HaCTpOITU Ha AaBTOMATU4HE MOBTOPHE MAKMIYEHHS A0 HELOAABHO

NiAKMIo4eHNX TenedoHiB Wopasy nicns BBIMKHEHHS.

- LL|o6 noBTOpHO MIAKMIOYMTICS [0 [IBOX BOCTAHHE MIAKIIOYEHIX TENedoHiB, akTUByiTe
YHKLIO KiNbKOX TOYOK 3'¢AHaHHS. HaTUCHITB | yTpuMyiiTe knailuy 36inbLUeHHs
Y4YHOCTi B pexuMi 3'€fHaHHS, oKW ABiMi He BnMHe cuHiit iHaukaTop.

- LL|o6 NOBTOPHO MIAKMIOYMTICS NLLE O BOCTAHHE NIAKIMIOYEHOTO TenedoHy, BUMKHIT
YHKLIIO KiNbKOX TOYOK 3'¢AHaHHSA. HaTUCHITB | yTpuUMyiiTe KnaBilly 3MEHLIEHHS
TYYHOCTi B pexuMi 3'eJHaHHS, oKV ABidi He GnMHe YepBOHMIA iHAMKaTOP.

3a gonomoroto npodinto «BinbHi pykn» MoXHA MiAKMIOYUTY rapHITypy A0 ABOX

TenecoHis Bluetooth. 3a sonomoroto npocpinto A2DP MoxHa MiAKMIOHATY rapHITypy

nuLwe Ao opHoro TenedoHy Bluetooth.

SKLLO 3AIACHIOETLCS MiAKIIOMEHHS rapHITYpK A0 ABOX TenedoHis Bluetooth, Moxaneo,
[esiki Mofieni He BAAcTbCS MIAKIIOYUTM A0 HeT sik Apyruii TenedoH Bluetooth.

BigkntoyeHHsA rapHiTypu
LLlo6 BiakntounTK rapHiTypy Bif TenedoHy, BUKOHaliTe Taki Aii:

3CyHbTe BUMMKAY KUBMEHHS BHU3, LOG BUMKHYTM rapHiTypy.
CkopucTaiTecs MeHto Bluetooth Ha TenedoHi.

A

ejxqoHIedy
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MoBTOpHE NiAKNOYEHHS rapHiTYpn

3a BCTaHOBMEHOrO 3'€AHaHHs! 3 TeNethOHOM rapHiTypa aBTOMaTM4HO BUKOHYyBaTMe
Cnpoby NOBTOPHOTO MiKMIOYEHHS LOPa3y NiCs BBIMKHEHHS XUBMEHHS.

SAKLLO rapHiTypa He BUKOHYE aBTOMaTU4HOI cipo6u MOBTOPHOTO MiAKIIOYEHHS,
BUKOHaiTe Taki Aii:

* HaTuCHITb KHOMKY BUKMMKY.

« CkopucranTecst MeHio Bluetooth Ha Tenedoni.

. 3’eaHaHHSA 32 AONOMOroto (PYHKLiT aKTUBHOIO 3’€AHaHHA

3a fonomoroto (hyHKLiii aKTUBHOIO 3'€HaHHS rapHITypa MOXe aBTOMATUYHO BUKOHATU
nowyk TenedoHy Bluetooth i nigkniountics go Heoro.

1 YBIMKHITb rapHiTypy.
2 VYBilAiTh y pexum 3'eaHanks. [ius. ctop. 40.

3 HaTucHiTL i yTpuMyiiTe KHOMKY BUKNMKY, JOKM HE BBIMKHETLCS hioneToBmi iHAnKaTop.

[apHiTypa nepeiie B peXxum akTUBHOTO 3'€HaHHS, BUKOHaE MoLLyk TenedoHry
Bluetooth y papiyci aii Ta cnpobye BCTaHOBUTW 3 HUM 3'€JHAHHS.



M « [MepekoHatiTecs, Lo TenedoH, Ao AKkoro NoTPibHO niakntounTUCcs, Nnepebysae
B paiyci Aii rapHiTypu. Postaluyiite rapHiTypy Ta TenedoH nobnusy oaHe Bia
0O[IHOTO, 06 YHUKHYTW 3'€AHAHHA 3 IHLIMMI NPUCTPOSMM.

« [apHiTypa BUKOHyBaTUMe Cnpoby aKTUBHOTO 3'¢AHAHHS BNPOAOBX MaKCUMyM
20 cekyHA.

« TenedoH Bluetooth, Ao sikoro noTpi6Ho nigkno4MTICS, He Mae ByTu 3'eHaHO
3 iHLMMK NPUCTPOSIMA. FAKLLO TenedoH BXe MiaKMio4eHO A0 iHLIOro NPUCTPOIO,
3aBepLLiTh MiAKIIOYEHHs Ta NepesanycTiTb (YHKLiO aKTUBHOTO 3'eIHAHHSI.

+  Lis coyHKLUist fOoCTynHa Anst MobinbHNX TenedoHis, ane Ans ii BUKOPUCTaHHS
noTpi6HO BBIMKHYTK onLjito BuAnMOcCTi Bluetooth.

*  Ls coyHKLUist MOXe ByTn HeAoCTynHa 3anexHo Bia Aesikux npuctpois PDA.

I BukopucTaHHA yHKUi BUKNUKY

3AiNCHEHHSI BUKIUKY

MoBTOpHMIA Habip 0CTaHHLOro HoMepa

HaTucHiTb KHOMKY BUKMUKY, LG NOBTOPHO HabpaTu ocTaHHi HoMep i3 TenedoHy,
[0 SIKOrO BOCTAHHE MiaKmiodanacs rapHitypa.

ﬂ,l‘lﬂ AeaKknx MO,qu‘IeI;I Tened)ouia HaTUCKaHHs KHOMKW BUKITUKY npu3seae

0 BiAKPUTTS CMIMCKY XKypHany BUKIUKIB. HaTUCHITb KHOMKY BUKNWKY Le pas,
Wwo6 Habpatu BUGpaHuii Homep.
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lFonocoBwuit Habip HoMepa
HaTuCHITb | yTpUMYy#iTe KHOMKY BUKIMKY, @ NOTiM NPOMOBTE iM’S1, LL0G 3MiCHUTU
ronocoBwit Habip Homepa.

M [locTynHiCTb yHKLI BUKINKY 3anexuThb Bif TenedoHy.

Bianosigb Ha BUKNUK

HaTuCHiTb KHOMKY BUKINKY, 106 BiANOBICTY Ha BUKMMUK, KON NPONYHAKTh TOHANbHI
curHanun BXiI:lHOI'O BUKINAKY.

AKWO HaaxoasTb ABa BUKNWKY i3 ABOX NIAKMIOYEHUX TenedOoHiB, MOXHA BIANOBICTY
Ha BUKINWK i3 NepLuoro TenedoHy.

3aBepLUeHHs1 BUKNUKY
LLlo6 3aBepLUMTI BUKMWK, HATUCHITL KHOMKY BUKIMKY.

BiaxuneHHs BUKNuKy

HatucHiTb | yTprMyiiTe KHOMKY BUKIUKY, LWOG BIAXUIWTY BXIHWIA BUKNMK. AKLLO HAaXoasTb
[Ba BUKMVKY i3 ABOX NIAKMIOYEHUX TenedoHiB, MOXHa BiAXUNUTYU BUKMMK i3 NepLLIOro
TenedoHy.
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BukopucTaHHA onuii nig Yyac BUKNUKY
[ins kepyBaHHA NOTOYHUM BUKITMKOM MOXHa BUKOPUCTOBYBATU Taki (hyHKLT.

PeryntoBaHHs ry4HocTi
HatucHiTb kHOMKy 36inbLueHHst 860 3MEHLLIEHHS T'YYHOCTI, o6 BiAperymnioBaTyt ry4HIiCTb.

BuMKHeHHs MikpodoHa

HatucHiTb i yTpumMyitTe KHOMKy 36inblueHHs abo 3MEHLLEHHS TYYHOCTI, LWo6 BUMKHYTH
MikpooH, o6 CriBPO3MOBHMK He YyB Bac. Konu MikpodoH BUMKHEHO, perynsipHo
BiITBOPIOETLCS 3BYKOBUI CUTHAM rapHiTypu. 3HOBY HATUCHITb | yTPUMYIATE KHOMKY
36inblueHHs1 60 3MEHLLEHHS ry4YHOCTI, o6 3HOBY BBIMKHYTU MIKPOCHOH.

Mepepaya BUKNUKY 3 TeniedhoHy Ha rapHiTypy
HaTucHiTb KHOMKy BUKIKKY, 106 nepegaTti BUKNKK i3 TenedoHy Ha rapHiTypy.
YTpUMaHHs BUKANKY

HaTuCHITb | yTpUMYiiTe KHOMKY BUKIUKY, OGO NepeBeCTM NOTOMHWIA BUKIUK Y PEXUM
YTPUMaHHS.

M FAKWO rapHITYpY NiaKknio4eHo A0 ABOX TenedoHiB, LSt PYHKLIA HeAoCTyNHa.
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Bignosiab Ha Apyruin BUKNUK

HaTuCHITL KHOMKY BUKIWKY, LLIOG 3aBEpPLUMTYI NEpLUMA BUKMUK i BIANOBICTW Ha Apyrii
BUKITNK, KON BiATBOPIOIOTLCS TOHAMbHI CUTHAIN OYiKyBaHHS BUAKIMKY.
HaTuCHITb | yTpUMy#ITE KHOMKY BUKIMKY, LLOG NEpeBeCTM NEPLUNIA BUKITVK Y PEXUM
YTPUMaHHS Ta BIANOBICTU Ha APYrUii BUKIUK i3 TOTO caMoro TenedoHy, Konu
BiITBOPIOKOTHCS TOHATBHI CUTHAMM O4iKyBaHHS BUKITKY.

LLlo6 nepeknioYnTCA Mixk MOTOYHUM i YTPUMYBaHUM BUKNUKaMW, HATUCHIT

i yTpUMYyiiTe KHOMKY BUKNMKY.

AKwWwo rapHiTypy nigknoyeHo ao asox Tenedonis Bluetooth, He MoxHa BignosicTn
Ha ApYruil BUKNKK i3 TOro camoro TenedoHy.

BignoBiab Ha HOBWIN BUKNUK i3 Apyroro Tenedgory

HaTuCHiTb KHOMKY BUKIWKY, LLOG 3aBEpLUMTY NEepLUMA BUKIWK | BIAMOBICTW Ha Apyrii
BUKIUK 3 IHLIOTO TenedoHy, Komnu BiATBOPIOKTLCS TOHANbHI CUrHANM OYikyBaHHSA
BUKITUKY.

HaTucHITb | yTpuMyiiTe KHOMKY BUKIMKY, LLOG NepeBeCcTU NEPLUMIA BUKIWK Y PEXIM
YTPUMaHHs Ta BIANOBICTY Ha APYIiA BUKIUK 3 iHLLOTO TenedoHy, KOnu BigTBOPIOOTLCA
TOHarbHi CUrHanM ovikyBaHHs BUKIUKY.

LL|o6 nepemoumnTACH MiXK NOTOUHIM i YTPUMYBAHIM BUKIKAMM, HATUCHITL | yTpUMYiiTe
KHOMKY BUKIMKY.



I MipKnNoYeHHN rapHiTypy A0 My3MYHOIO NPUCTPOIO

MosHa okpeMo BCTaHOBIIOBATH 3'€4HaHHs Ta NigKno4aTh rapHiTypy Ao TenedoHy
Bluetooth i npuctpoto Bluetooth, sikuit BigTBOptoe My3nyHi charnu.

3’eQHaHHA Ta NiAKIIOYEHHA rapHiTypy A0 My3MYHOIO NPUCTPOIO

1
2

BcTaHoBITh 3'€AHaHHS rapHiTypy 3 TenedoHom; aus. cTop. 40.

Konu 3’eAHaHHs BCTAHOBMNEHO, HATUCHITL | YTPUMYIATE KHOMKY BUKIMUKY, [OKM
CUHIN iHAWKATOP He NMOYHE MOCTIHO CBITUTUCS.

LLlykaiiTe, BCTaHOBMIOMTE 3'€AHAHHS Ta NiAKMOYaiTECs 40 NOTPIGHOTO My3UYHOTO
NPUCTPOIO 3riAHO 3 NOCIGHUKOM KopUCTYBada A0 MPUCTPOIO.

HaTUCHITb KHOMKY BUKNMKY, LLOG MAKMIOYATUCS A0 3'€AHAHOTO TenedoHy.

Konw TenedoH i npucTpiii NiaKMIOYEHO 40 rapHiTypy, MOXHA 3MIACHIOBATI BUKIKA
abo BiANoBIfATV Ha HUX Mif Yac NPOCIYXOBYBaHHSA My3MKN.

m + MoxHa 3anycTuTy, NPU3ynuHITY Ta NOHOBMTY BIATBOPEHHS, @ TaKOX MPOKPYTUTY Hasaz
abo Bniepen y Mexax My3u4Horo chaiina e 3a A0MOMOTOK MAKIIOYEHOTO My3MYHOTO
npUcTpoio.
*  SAKWO NiAKMIOYEHHs rapHITypy [0 3'€AHAHOT0 My3WU4HOTO NPUCTPOLO PO3iPBaHO,
HaTUCHITb i yTPUMYIATE KHOMKY 3BiNbLUEHHS Fy4HOCTi ANsi MOBTOPHOTO MiAKMIOYEHHS.
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BianoBiab Ha BUKNUMK Mif Yac NPoCnyxXoByBaHHA MYy3UKU
Y pasi BXigHOro BUKMWKY Mif 4ac NpoCiyXoByBaHHSI My3uKW rapHiTypa CroBiCTUTb
Bac npo Lie, o6 aaT 3mory BiANOBICTY Ha HBOTO.
1 Konwu rapHiTypa BiATBOPIOE TOHAbBHI CUrHAMNM BXiAHOTO BUKMWKY, HATUCHITL
KHOMKY BUKIMKY.
BinTBopeHHst Myauku 6yae 3ynuHeHo, i Bac Byae 3'eaHaHO 3 aGOHEHTOM.

2 3aBepLUMBLUM PO3MOBY, HATUCHITb KHOMKY BUKIWKY, LLO6 3aBepLUMTH ioro. BinTBopeHHs
My3vku 6yae aBTOMaTUYHO MOHOBIIEHO Ha My3YHOMY NPUCTPOT NiCHS BUKIIMKY.
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HopaTok

. MowmupeHi nuTaHHA

Yu npauroBatume
rapHitypa

3 HoyTGYyKamu, MK

i npuctposimu PDA?

[apHiTypa npaLioBaTiMe i3 NPUCTPOSIMK, Siki MIATPUMYIOTb
Bepcito Ta npodini Bluetooth rapHitypu. TexHiuni
XapakTepucTuk1 AuB. Ha cTop. 56.

Yomy nia yac BUKNUKY
YYTHO CTaTUYHUMA LYM
abo nepelkoan?

Taki npucTpoi, sik pagiotenedorn Ta obnagHaHHs
[Anst 6e3npoBoAOBUX MEPEX, MOXYTb CIPUMMHSATI
rnepeLLKoau, siki 3a3B14ail HaraayIoTb CTAaTUYHUIA LLyM.
LL|o6 3mMeHWUTM nepeLLkoaun, TpUmanTe rapHiTypy
nopani Bif iHLUMX NPUCTPOIB, Siki BUKOPUCTOBYIOTL
abo cTBoptotOTb paaioxsuni.

Yu cTBOpHOBATUMYTH
B3aEMHi nepeLkoan
rapHiTypa Ta eNeKTpoHHe
obnapHaHHs aBTOMOGINSA,
pagio a6o komn’toTep?

MOTYXHiCTb BUNPOMIHIOBAHHS FrapHITypy 3Ha4HO
MEHLLa, HiX y 3BU4aiiHoMy MOGinbHOMY TenedoHi.
Kpim TOro, BoHa BUNPOMIHIOE NULLE CUTHanK, Lo
BiANoBifaTb MxkHapoaHoMy cTaHaapTy Bluetooth.
Tomy B3aEMHi NepeLLKoam 3i CTaHAAPTHUM ENEKTPOHHAM
obnaaHaHHsIM KOMITIOTEPHOTO TUMY He MaloTb BUHWKATH.
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Yy 3MOXYTb NOuyTH
MO0 PO3MOBY iHLUi
KopucTyBaui TenedoHis
i3 nigTpumkoro
Bluetooth?

[Mig yac BCTaHOBMEHHS 3'€4HAHHS M rapHiTyporo

Ta TenecdoHoM i3 nigTpumkoto Bluetooth yTBOploeTbCs
KOHiAeHUiHWIA kaHan 38’sa3Ky. CTOPOHHIM ocobam
6yne BaXKko NepexonuTh CUrHan, sikui nepeaacTbes
3a gonomoroto 6e3npoBoaoBoi TexHororito Bluetooth,
LL|O BUKOPUCTOBYETLCS B FApHITYpi, OCKiNbKW NOTYXHICTb
LIbOr0 paio4acToTHOTO CUTHary 3Ha4HO MEHLUA, HixX
Ta, L0 BUMPOMIHIOETCS 3BUYANHUM TENeOHOM.

Yomy nia yac BUKNUKY
YyTH BiANYHHA?

Bigperyntoiite ryyHicTb rapHiTypy abo cnpobyiite
BUITY Ha 3B’AA30K B iHLLIOMY MiCLi.

Sk noTpiGHO
pornsgaTty 3a
rapHiTypoto?

MpoTupaiiTe ii M'AKOK CyX0t0 TKaHUHOH.

lapHiTypa
3apsamKacTbCA
HEMoBHICTIO.

MoxnuBo, rapHiTypy He NiaKMio4eHo A0 3apsaHOro
NPUCTPOLO HANEXHUM YMHOM.

Bin'eqHaiite rapHiTypy Bif 3apsiiHOro MpUCTpoIto,
MOBTOpPHO Nif’eaHaiiTe ii Ta 3apsditb.




. [apaHTis Ta 3amiHa petanen

KomnaHis Samsung rapaHTye BiICYTHICTb AeheKTiB MaTepiany, KOHCTPYKLUii

Ta 36MpaHHs NPOTSArOM OAHOTO POKY i3 AHS NPUAGaHHS.*

SAKLLO NPOTSAroM rapaHTiiiHoro TepMiHy 6yae BUSBNeHo AedeKTy Lboro NpoayKTy

3a YMOBM HaneXHOro BUKOPUCTaHHSA Ta 06CMyroByBaHHs, Oro Crif NOBEPHYTH

npoaaBLo, B sikoro ioro 6yno npuabaHo, abo 3BepHYTUCS 10 OiLLiiHOro cepBiCHOro

LieHTpy. BianosiganeHicTe koMnaHii Samsung i NPU3HaYeHNX Heto KOMMaHii i3

TEXHIYHOro 06CnyroByBaHHS O6GMEXYETbCS BapTICTIO pEMOHTY Ta/abo 3amiHo

eneMeHTY, Ha AKUIA PO3MOBCIOMKYETLCA Aist rapaHTii.

 [lia rapaHTii po3noBCoAXYETLCA NNLLE Ha NepLue NpuadaHHS.

* NS oTpUMaHHS HanexHoro rapaHTiiHoro o6cnyroByBaHHs NOTPiGHa Konist
KBUTaHLIT ab0 iHLLOro JOKYMEeHTa, LLO MiATBepAKYE NpuadaHHs.

« [apaHTia cTae HediNCHOW B pasi BUAaNeHHs CepifiHoro Homepa, Haknenku
3 jaToto abo TOBApHOT ETUKETKY, SKLLO MPOAYKT NOLIKOKEHO, Y pasi He[03BONEHOI
Moaudikauii 36upaHHs abo peMOHTY HeaBTOPU30BaHOI CTOPOHHLOK 0COBOI0.

* 5K BUHSTOK, rapaHTisi He PO3MOBCIOMXKYETCS HA MPOAYKLIit0 3 0BMEXeHUM
CTPOKOM CIyx6u, Taky sik akyMynsiTopu Ta iHLLi akcecyapy.

« Komnanisi Samsung BigMOBNsieTbCA B OyAb-5iKoi BiANOBiAanbHOCTI 3a BTpaTy
ab0 NOLLKOKEHHS BHACTIZOK [JOCTABKM. YCi pEMOHTHI po6oTY, BUKOHaH i3 npoaykTamn
Samsung HeaBTOPK30BaHNUMI CTOPOHHIMU 0cobamm, No36aBnstoThL Npasa Ha Byab-
AIKy rapaHTito.

* TepMmiH Al rapaHTii 3anexwTb Bif KpaiHu.
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. MpaBunbHa yTunisauis BUpody

(Bipxoam eNeKTPUYHOrO Ta eNeKTPOHHOTO 06naaHaHHs)

(CrocyeTbCst €BpOCOIO3Y Ta iHLIMX KpaiH €BPONK, B AKUX 3aNpOBaXXeHO
CUCTEMM PO3MOAINEHOI yTuniaadii)

—— Lis nosHauka Ha BMpobi, akcecyapax abo B AOKYMEHTAL|ii 1O HUX BKa3ye,
LLO BUPI6, @ TaKoX BifMOBIAHI ENEKTPOHHI akcecyapu (Hanpuknaa, 3apsiaHnin
npuCTpilA, rapHiTypa, USB-kabenb) He MOXHa BUKMAATU pa3oM i3 nobyTosum
CMITTSIM Micns 3aBepLUeHHst TepMiHy ekcrinyarauii. LLlo6 3ano6irtn moxnusin
LuKoAj AoBKinmMto abo 300poB'o NOAUHN YePe3 HEKOHTPOMNBOBaHY YTuMi3aLyjto,
yTUni3yiiTe Le obnagHaHHs OKpemo Bif IHLWIUX BUAIB BiAXoAiB, Bingaoun
11010 Ha nepepobky Ta yMOXITMBIIOI0HM TaKUM YNHOM MOBTOPHE BUKOPUCTaHHS
marepianbH1x pecypcis.

®ianyHi 0cobn MOXYTb 3BEpHYTUCA A0 AUnepa, y sikoro Gyno npuabaHo Bupib,
ab0 [0 MicLIeBOro ypsiAoBOro 3aknagy, Wob oTpumaty BigoMOCTi Npo MicLis
Ta cnocobu HeLKIANMBOI ANs AOBKINNS BTOPUHHOI nepepobku BUpoby.

KOpI'IOpaTVIBHI/IM Kopuctysa4am CJ'IiLl 3BEpPHYTUCA A0 CBOro nocravanbHUKa

Ta nepesipuUTV NpaBuna i1 yMoBM AOroBOpY Npo npuabdaxHs. Lieit Bupio
noTPiIGHO YTUNi3yBaTK OKPEMO Bif, iHLUMX NPOMUCIOBUX BiAXOAIB.



. YTunisauis akymynsitopis BuUpoby

(CtocyeTbCst €BPOCOIO3Y Ta iHLIMX KpaiH €BPONK, B AKUX 3anpoBafXXeHo
CUCTEMM PO3MOAINEHOI yTuniaaulii)

MosHayka Ha akymynsTopi, NOCibHUKY kopucTyBaya abo ynakoBLii BKkasye,
LLIO aKyMynSTOp LibOro NpOoAyKTY He MOXHa BUKMAATH pa3oM i3 nobyToBum
CMITTAM MiCNs 3aBepLUEHHs TepMiHy excninyartadii. XimiuHi cumsonu Hg, Cd
abo Pb BKaaytoTb, LLIO KiNbKICTb HASIBHOI B akyMymnsTopi pTyTi, kaaMito abo CBUHLSA
NEPEBYLLYE KOHTPONbHWIA piBeHb, 3a3Hadvenuin y [vpektnsi €C 2006/66.
3a HenpaBuUnbHOI yTUNi3aLii akyMynsaTOpiB Lii Pe4OBUHM MOXYTb 3aBAaTU
Lwkoau 300poB'to noaeit abo [oBKiNMo.

[ins 3axvcTy NPUPOAHMX PECYPCIB | NOBTOPHOTO BUKOPUCTaHHS Matepiania
YTURi3yiiTe akyMynsTopu OKpeMO Bif iHLLMX TUMIB BIAXOAIB i BigAaBanTe
X Ha nepepobky NpeacTaBHUKaM MICLIEBOI CUCTEMM MOBEPHEHHS aKyMYNsATOpIB.

MepesapsimkyBaHnil akymynsTop BUpoBy He MOXHa 3aMiHIoBaTV CaMOCTIlHO.
NS OTPUMaHHS BiOMOCTE LLIOAO 11010 3aMiHM 3BEPHITLCA [0 OnepaTopa 38's3Ky.
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. TexHi4Hi XapaKkTepucTukmn

06’ekT TexHi4YHi XapakTepucTMKM i onuc

Bepcis Bluetooth 2.1+EDR

MNigTprmyBaHuii npodins Mpodink rapHiTypu, npodink «BinbHi pyku»,
npodins A2DP

Papiyc pii [o 10 metpis (33 cpyTn)

TpuBanictb pobotn [lo 180 rogun*

B PEXUMI OYiKyBaHHA

TpwusanicTb po6oTtn [o 6 roguH*

B PEXUMi pO3MOBMN

TpwusanicTe poboTtn [o 5 rognuH*

B PEXUMI BiATBOPEHHS

TpuBanictb 3apsmkeHHs MpnbnnsHo 2 roguHu*

* [iicHnin Yac MOXe PI3HUTUCS, 3amnexHO Bif TUNY TenedoHy Ta YMOB BUKOPUCTAHHS.
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Hetones <
Deknapauin BignoBigHocTi (R&TTE)
Mu, Samsung Electronics

3 NOBHOIO BIAMOBIAANLHICTIO 3aABNSEMO, WO

rapHiTypa Bluetooth: HM3500,

KO CTOCYETbCA Ust i, BiAnoBinae Takum i/a6o ROKYMeHTaM.
BE3MEKA EN 60950- 1 : 2006
EMC EN 301 489- 01 V1.8.1 504»2008)
EN 301 489- 17 V2.1.1 (2009)

PALIOCUTHANN EN 300 328 V1.7.1 (10-2006)

Lnm mu 3asBnsemo, wo [Bci ocHoBHi HaGopw pagioTecTysaHb NPoBEAEHO Ta LWO] 3ragaHuin BUpiG Bianosinae
BCiM OCHOBHWM BUMoram [upekTusu 1999/5/EC.

T moxHa oTpUMaT 3a nopakHsM sanuTy.
(Mpedcmaetuk y €C)
Samsung Electronics Euro QA Lab.

Blackbushe Business Park, Saxony Way,

Yateley, Hampshire, GU46 6GG, UK* )O C a2,
2010.04.09 Yong-Sang Park / S. Manager
(micue Ta pata Buaadi) (im's Ta nignuc ynosHosaxeHoi ocobu)

* Lie He aApeca CepBICHOTO LeHTPy Samsung. AGpecy a6o TenechoHHUi HOMEp CepBICHOT LEHTPY Samsung MoxHa
3HaliT B rAPAHTIAHOMY TarloHi. 3BEPHITECA TAKOX 40 NPOAABLIA BUPOY.
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Pirms Bluetooth austinas HM3500 lieto$anas rlpigi izlasiet $o lietotaja

rokasgramatu.
Bluetooth® ir uznémuma Bluetooth SIG, Inc. registréta precu zime visa C E
pasaulé. Bluetooth QD ID: B016579.

Plasaka informacija par Bluetooth ir pieejama vietné www.bluetooth.com.

& Drosibas pasakumi

* Nekad neizjauciet vai neparveidojiet austinu. Pretéja gadijuma varat izraisit
nepareizu austinas darbibu vai ta var uzliesmot. Lai labotu austinu vai nomainitu
tas bateriju, nogadajiet austinu kvalificéta klientu apkalpos$anas centra.

» Jalietojat austinu, vadot automasinu, ievérojiet regiona, kura atrodaties, vietgjos
noteikumus.

« Neuzglabajiet austinu augstas temperataras apstak|os (virs 50°C/122°F), pieméram,
sakarséta automasina vai tieSos saules staros, jo tadéjadi var tikt bojata tas veiktspéja
un baterijas kalpo$anas ilgums.

* Nepaklaujiet austinu vai tas dalas lietus vai citu Skidrumu iedarbibai.

audio avotam, samaziniet skaluma limeni un lietojiet tikai minimalo nepiecieSsama

Parmérigs skalums var izraisit dzirdes bojajumus. Pirms austinu pievieno$anas
A skaluma lTmena iestatfjumu, lai dzirdétu sarunu vai maziku.



Darba saksana

Saja sadala ir sniegta informacija, kas jaiegaumé, lai pareizi lietotu Bluetooth austinu,

I Austinas izkartojums

@e - Universala ligzda

Sekundarais
mikrofons

Skaluma poga 4&

Auss stiprinajums —8

@%Sarunas poga
/3)7 lesleg$anas/izslégsanas
S sledzis
FKlausules skalrunis
Primarais .
mikrofons > Indikators

M « Parbaudiet, vai austinas komplektacija ir: celojumu adapteris, ausTs ievietojamas
austinas, krekla klipsis, auss gumijas ieliktni un lietotaja rokasgramata.
+ Austinas komplektacija var atskirties atkariba no regiona.
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I Pogu funkcijas

Poga

Funkcija

leslégsanal
izslégsana

Bidiet uz augsu vai uz leju, lai ieslégtu vai izslégtu austinu.

O Saruna

+  Nospiediet, lai zvanitu vai atbildétu uz zvanu.
+ Nospiediet, lai beigtu sarunu.
+ Nospiediet un turiet, lai atvértu rezimu Savieno$ana pari.

Skalums

« Nospiediet, lai pielagotu skaluma limeni.

» Nospiediet un turiet, lai ieslégtu vai izslégtu mikrofonu.

* ReZima SavienoSana parT nospiediet un turiet skaluma
palielinaanas pogu, lai aktiviz&tu daudzpunktu funkciju.

* ReZima SavienoSana part nospiediet un turiet skaluma
samazina$anas pogu, lai deaktivizétu daudzpunktu
funkciju.

Ja tiks sasniegts zemakais vai augstakais austinas skaluma limenis, atskanés

pikstiens.
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I Austinas uzlade

Saja austina ir atkartoti uzladéjama iek$gja baterija, kuru nevar iznemt. Pirms austinas
pirmas lietoSanas reizes uzladéjiet bateriju pilniba.

1 levietojiet celojumu adaptera mazako galu universalaja ligzda.

2 levietojiet celojumu adaptera platako galu stravas kontaktligzda. Uzlades
laika indikators degs sarkana krasa. Ja uzlade nesakas, atvienojiet celojumu

adapteri un pievienojiet to vélreiz.
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3 Kad austina bs pilniba uzladéta, indikatora krasa nomainisies no sarkanas
uz zilu. Atvienojiet celojumu adapteri no stravas kontaktligzdas un austinas.
m « Lietojiet tikai Samsung apstiprinatu celojumu adapteri. Neapstiprinatu celojumu
adapteru lietoSana var izraisit spradzienu vai radit austinas bojajumus.
+ Ta ka baterija ir nolietojumam paklauta detala, to uzladgjot, ka arf baterijai izladéjoties,
pakapeniski samazinas tas kalposanas ilgums.

Ja uzlades laika jums tiek zvantts, atvienojiet austinu no celojumu adaptera un atbildiet
uz zvanu.

Ja baterijas uzlades limenis ir zems

Ja baterijas uzlades Iimenis ir zems, austina sak pikstét. Ja ta notiek, uzladéjiet
bateriju. Ja austina sarunas laika izslégsies, saruna tiks automatiski paradreséta
uz talruni.

Baterijas uzlades [imena parbaude

Vienlaikus nospiediet un turiet skaluma samazinaSanas un sarunas pogu. Atkariba
no baterijas uzlades ITmena indikators 5 reizes iemirgosies $adas krasas:



Baterijas uzlades limenis Indikatora krasa

Vairak neka 80% Zila
80-20% Violeta
Mazak neka 20% Sarkana

. Austinas lietoSana |

Austinas lietoSana mono rezima
Nostipriniet austinu uz auss.
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Atkariba no ta, uz kuras auss lietosit austinu, atbilstosi pielagojiet arT auss stiprinajumu.

N >~
A Kreisa A Laba

Auss stiprinajuma vieta varat arf lietot auss gumijas ieliktni. Nonemiet auss

stiprindjumu un pievienojiet auss gumijas ieliktni. Péc tam, atkariba no ta, kura

ausT lietosies gumijas ieliktni, pagrieziet to nedaudz pa kreisi vai pa labi. Ja auss

gumijas ieliktnis ausij nav piemérots, nomainiet to pret otru ieliktni.

A Kreisa A Laba



Austinas lietoSana stereo rezima
Ilzmantojiet komplektacija ieklautas ausTs ievietojamas austinas un krekla klipsi.

1 Nonemiet auss stiprinajumu un pievienojiet krekla klipsi.

2 levietojiet ausTs ievietojamo austinu savienotaju Bluetooth austinas universalaja
ligzda un lietojiet ausTs ievietojamas austinas.

3 Piestipriniet austinu drébém, izmantojot krekla klipsi.
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Austinas lietoSana

$Saja sadala ir sniegta informacija par to, ka ieslégt austinu, izveidot savienojumu
par, izveidot savienojumu ar talruni un ka lietot dazadas funkcijas.

M + Aktivizétas funkcijas un iespéjas var atskirties atkariba no talruna veida.

« Dazas ierices, it pasi Bluetooth SIG neparbauditas vai neapstiprinatas ierices,
var nebit saderigas ar austinu.

I Austinas ieslégSana vai izslégSana

« Laiieslégtu austinu, bidiet uz augsu ieslégSanas/izslégsanas slédzi. Indikators
iemirgosies 4 reizes zila krasa.

+ Laiizslégtu austinu, bidiet ieslégSanas/izslégSanas slédzi uz leju. Péc tam,
kad indikatora krasa nomainas no zilas uz sarkanu, indikators nodziest.



I Savienosana pari un savienojuma izveide

Savieno$ana parT izveidos unikalu un Sifrétu bezvadu savienojumu starp divam
aktivizétam Bluetooth iericém, pieméram, Bluetooth talruni un Bluetooth austinu.
Lai lietotu austinu kopa ar citdm Bluetooth iericém, starp tam ir jaizveido
savienojums pari. Veidojot savienojumu part starp divam iericém, novietojiet
austinu péc iespéjas tuvak otrai iericei. Péc savieno$anas pari varat izveidot
savienojumu starp divam iericém.

Savieno$ana pari un savienojuma izveide starp austinu un talruni
1 Atveriet reZimu Savieno$ana par.
« leslédziet austinu un nospiediet un turiet sarunas pogu, lidz indikators
iedegas zila krasa.
« leslédzot austinu pirmoreiz, ta uzreiz parslégsies rezima Savieno$ana pari.
« Ja austinai neizdosies izveidot atkartotu savienojumu ar ierici, ar kuru

ieprieks tika izveidots savienojums pari, ta automatiski atvérs rezimu
Savieno$ana parl. Rezims Savieno$ana part tiks aktivizéts uz 3 minatém.
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2 Aktivizgjiet talrunt Bluetooth funkciju un meklgjiet austinu (skatiet talruna
lietotaja rokasgramatu).

3 lzvélieties austinu (HM3500) talruna atrastaja iericu saraksta.

4 levadiet Bluetooth PIN kodu (0000, 4 nulles), lai veiktu savieno$anu pari un
izveidotu savienojumu starp austinu un talruni.

Austina atbalsta funkciju Vienkarss savienojums parf, kas lauj izveidot savienojumu
pari starp austinu un talruni, neizmantojot PIN kodu. ST funkcija ir pieejama talrunos,
kas saderigi ar Bluetooth 2.1 versiju vai jaunaku.

Austinu var savienot pari, izmantojot arf funkciju Aktiva savieno$ana part
(skatiet 73. Ipp.).



Savienojuma izveide ar diviem Bluetooth talruniem

Aktivizéjot daudzpunktu funkciju, var vienlaikus izveidot savienojumu starp austinu
un diviem Bluetooth talruniem.

1

Pé&c savienojuma izveides ar pirmo Bluetooth talruni, nospiediet un turiet
sarunas pogu, l1dz indikators deg zila krasa.

Nospiediet un turiet skaluma palielinaanas pogu, lai aktivizétu daudzpunktu
funkciju.

Aktivizejiet Bluetooth funkciju otraja Bluetooth talrunt un mekigjiet austinu
(skatiet talruna lietotaja rokasgramatu).

Izvélieties austinu (HM3500) otra Bluetooth talruna atrastaja ieri€u saraksta.

levadiet Bluetooth PIN kodu (0000, 4 nulles), lai izveidotu savienojumu starp
austinu un talruni.

Izslédziet un ieslédziet austinu. Kad austina ieslédzas, tiek automatiski
izveidots savienojums ar abiem Bluetooth talruniem.
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M « Varat iestatit, lai, katru reizi iesleédzot austinu, ta automatiski izveido atkartotu
savienojumu ar p&déjiem pievienotajiem talruniem.

Lai atkartoti izveidotu savienojumu ar diviem pédgjiem pievienotajiem talruniem,
aktivizéjiet daudzpunktu funkciju. Rezima Savieno$ana pari nospiediet un turiet
skaluma palielina$anas pogu, lidz indikators iemirgosies zila krasa divas reizes.
Lai izveidotu atkartotu savienojumu tikai ar pédéjo pievienoto talruni, deaktiviz&jiet
daudzpunktu funkciju. Rezima Savieno$ana parf nospiediet un turiet skajluma
samazinasanas pogu, lidz indikators iemirgosies sarkana krasa divas reizes.
Izmantojot brivroku reZima profilu, austina var izveidot savienojumu ar diviem
Bluetooth talruniem. Lietojot Uzlaboto audio izplati$anas profilu, austina var
izveidot savienojumu tikai ar vienu Bluetooth talruni.
« Jaaustina izveido savienojumu ar diviem Bluetooth talruniem, dazi talruni

var nespét izveidot savienojumu ar austinu ka otrs Bluetooth talrunis.

Austinas atvieno$ana

Lai atvienotu austinu no talruna:

 Laiizslégtu austinu, bidiet ieslégSanas/izslégSanas slédzi uz leju.
« Lietojiet talruna Bluetooth izvélni.



Atkartota savienojuma izveide ar talruni

Ja austina ir savienota parf ar talruni, péc ieslégsanas ta méginas automatiski
izveidot atkartotu savienojumu.

Ja austina nemégina automatiski izveidot savienojumu ar talruni:

* Nospiediet sarunas pogu.
« Lietojiet talruna Bluetooth izvélni.

. Savienos$ana pari, izmantojot funkciju Aktiva savieno$ana pari

Izmantojot funkciju Aktiva savieno$ana pari, austina var automatiski meklét
Bluetooth talruni un méginat veidot savienojumu ar to.

1 lesléedziet austinu.
2 Atveriet rezZimu Savieno$ana pari (skatiet 69. Ipp.).

3 Nospiediet un turiet sarunas pogu, lidz indikators iedegas violeta krasa.

Austina parslégsies uz rezimu Aktiva savienosana pari, noteikta diapazona
meklés Bluetooth talruni un méginas izveidot ar to savienojumu pari.
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Parliecinieties, ka talrunis, ar kuru ir jaizveido savienojums, atrodas austinas
uztverSanas diapazona. Novietojiet austinu blakus talrunim, lai nepielautu
savienojuma izveidi ar citam iericém.

 Austina méginas izveidot aktivo savienojumu parf aptuveni 20 sekundes.
Bluetooth talrunis, ar kuru vélaties izveidot savienojumu, nedrikst bit savienots
pari ar citam iericém. Ja talrunim jau ir izveidots savienojums ar citu ierici,
partrauciet savienojumu un restartgjiet funkciju Aktiva savieno$ana parf.

S funkcija ir pieejama mobilajos talrunos, tatu tajos esosa Bluetooth ztveramibas
iespéja ir jaiestata stavok leslégts.

« Daziem PDA $T funkcija, iespéjams, nav pieejama.

K

I Zvanisanas funkciju lietoSana

Zvana veik$ana

Pédéja numura atkarto$ana
Nospiediet sarunas pogu, lai atkartotu p&d&jo numuru no pédéja pievienota talruna.

DaZos talrunos, nospiezot sarunas pogu, tiks atvérts zvanu Zurnalu saraksts. Vélreiz
nospiediet sarunas pogu, lai sastadrtu izvéléto numuru.
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Numuru izsauks$ana ar balsi

Nospiediet un turiet sarunas pogu un péc tam izrunajiet vardu, lai sastaditu
numuru, izmantojot balsi.

M Pieejamas zvani$anas funkcijas var mainities atkariba no talruna.

Atbildésana uz zvanu
Nospiediet sarunas pogu, lai atbildétu uz zvanu, ja dzirdat ienako$a zvana signalu.

Ja vienlaicigi sanemat zvanu no abiem pievienotajiem talruniem, varat atbildét
uz pirma talrupa zvanu.

Sarunas beigSana
Lai beigtu sarunu, nospiediet sarunas pogu.

Zvana atteikSana

Lai atteiktu ienakoSu zvanu, nospiediet un turiet sarunas pogu. Ja vienlaicigi sanemat
zvanu no abiem pievienotajiem talruniem, varat atteikt pirma talruna zvanu.
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lespéju lietosana sarunas laika
Lai sarunas laika parvalditu dazadas iespéjas, varat lietot talak minétas funkcijas.

Skaluma regulésana
Nospiediet skaluma regulé$anas taustinus, lai pielagotu skaluma Iimeni.

Mikrofona skanas izslégSana

Lai izslégtu mikrofonu, nospiediet un turiet skaluma palielind$anas vai samazinasanas
pogu, lai persona, ar kuru runajat, nevarétu jis dzirdét. Ja mikrofons ir izslégts,
austina periodiski pikst. Lai iesleégtu mikrofonu, vélreiz nospiediet un turiet skajuma
reguléSanas taustinus.

Zvana paradresésana no talruna uz austinu
Nospiediet sarunas pogu, lai paradresétu zvanu no talruna uz austinu.

Sarunas aizturésana
Nospiediet un turiet sarunas pogu, lai aizturétu pasreiz&jo sarunu.

M Ja austinai ir izveidots savienojums ar diviem talruniem, ST funkcija nav pieejama.
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Atbildésana uz otru zvanu

Nospiediet sarunas pogu, lai, dzirdot gaido$a zvana signalus, viena un taja
pasa talrunt beigtu pirmo sarunu un atbildétu uz nakamo zvanu.

Nospiediet un turiet sarunas pogu, lai, dzirdot gaido$a zvana signalus, viena un
taja pasa talrunt aizturétu pirmo sarunu un atbildétu uz nakamo zvanu.

Lai parslégtos starp pasreizéjo sarunu un aizturéto sarunu, nospiediet un turiet
sarunas pogu.

Ja austinai bis izveidots savienojums ar diviem Bluetooth talruniem, jis nevarésiet
atbildét uz viena un ta pasa talruna otru zvanu.

Atbildésana uz jaunu otra talruna zvanu

Nospiediet sarunas pogu, lai, dzirdot gaido$a zvana signalus, otraja talrunt
beigtu pirmo sarunu un atbildétu uz nakamo zvanu.

Nospiediet un turiet sarunas pogu, lai, dzirdot gaido$a zvana signalus, aizturétu
pirmo otra talruna sarunu un atbildétu uz nakamo zvanu.

Lai parslégtos starp pasreizéjo sarunu un aizturéto sarunu, nospiediet un turiet
sarunas pogu.
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I Savienojuma izveide starp austinu un muzikas ierici

Varat atseviski veidot savienojumu parT un izveidot savienojumu ar Bluetooth talruni
un Bluetooth ierici, kas atskano mizikas failus.

Savieno$ana pari un savienojuma izveide starp austinu un
muzikas ierici

1
2

Izveidojiet savienojumu par starp austinu un talruni (skatiet 69. Ipp.).

Ja tas izdodas, nospiediet un turiet sarunas pogu, I1dz indikators iedegas
zila krasa.

Meklgjiet ierici, veidojiet savienojumu pari un izveidojiet savienojumu ar vajadzigo
mizikas ierici atbilstoSi ierices lietotaja rokasgramata noraditajai informacijai.

Nospiediet sarunas pogu, lai izveidotu savienojumu ar pari savienotu talruni.

Kad talrunis un ierice bs veiksmigi pievienoti austinai, mizikas klausisanas
laika varésit zvanit vai atbildét uz zvanu.



m Varat sakt, apturét vai atsakt atskanosanu, tit mazikas failus uz priek$u vai atpakal
tikai tad, ja ir pievienota mazikas ierice.

+ Ja austina zaudé savienojumu ar pari savienotu mizikas ierici, nospiediet un turiet
skaluma palielinaSanas pogu, lai atkartoti izveidotu savienojumu.

Atbildésana uz zvanu mizikas klausi$anas laika
Ja mizikas klausi$anas laika jums kads zvanTs, austina par to bridinas, un jas
varésiet atbildét uz zvanu.

1 Kad austina atskano ienako$a zvana signalus, nospiediet sarunas pogu.
Mazika tiks apturéta un jds varésiet sazinaties ar zvanitaju.

2 Pabeidzot sarunu, nospiediet sarunas pogu, lai beigtu sarunu. P&c sarunas
mizikas ierice automatiski atsaks mazikas atskano$anu.
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Pielikums

. Biezi uzdotie jautajumi

Vai austina bis
saderiga ar
klepjdatoriem,
datoriem un PDA?

Austina bis saderiga ar iericém, kas atbalsta austinas
Bluetooth versiju un profilus. Lai iegltu informaciju
par tehniskajiem datiem, skatiet 85. Ipp.

Kadé| sarunas
laika ir dzirdams
statisks troksnis
vai traucéjumi?

Tadas ierices ka bezvadu talruni, ka arT bezvadu
tikla aprikojums var radit trauc&jumus, kas parasti
ir dzirdami statiska trok$na veida. Lai mazinatu
trauc&jumus, netuviniet austinu iericém, kas lieto
vai parraida radiovilnus.

Vai austipa traucés
automasinas
elektroniskajam
iericém, radio vai
datora darbibai?

Austina rada ievérojami mazaku energiju neka parasts
mobilais talrunis. Ta arf emité tikai tadus signalus,

kas saderigi ar starptautisko Bluetooth standartu.
Tadeé| austinas darbibas neietekmés standarta plasa
patérina elektronisko aprikojumu.




Vai citi Bluetooth
talrunu lietotaji var
dzirdét manu sarunu?

Izveidojot savienojumu parT ar austinu un Bluetooth
talruni, tiek izveidots privats savienojums tikai starp
§im divam Bluetooth iericém. TreSajam personam
nav viegli parraudzit bezvadu Bluetooth tehnologiju,
kas tiek izmantota $aja austina, jo Bluetooth bezvadu
signaliem ir ievérojami mazaka radiofrekvences
energija neka parasto mobilo talrunu raditajiem
signaliem.

Kadeé| sarunas laika
ir dzirdama atbalss?

Pielagojiet skaluma lTmeni vai parvietojieties uz citu
vietu un méginiet vélreiz.

Ka veikt austinas
tirisanu?

Noslaukiet ar mikstu, sausu draninu.

Austina netiek pilniba
uzladéta.

Austina un celojumu adapteris, iesp&jams, nav pareizi
savienoti.

Atvienojiet austinu no celojumu adaptera, pievienojiet
vélreiz un uzladgjiet austinu.
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. Garantija un detaJu nomaina

Samsung nodrosina viena gada garantiju no iegades briza un apstiprina, ka $aja

izstradajuma nav materialu, konstrukcijas un apdares bojajumu.*

Ja normalas lieto$anas un apkopes apstak|os garantijas perioda laika tiek

konstatéti defekti, izstradajums ir janogada izplatitajam, pie kura to iegadajaties,

vai arT kvalificéta servisa centra. Samsung un ta noradita apkopes uznémuma
saistibas attiecas tikai uz garantijas laika veiktajam remonta un/vai rezerves detalu
nomainas izmaksam.

« Garantija paredzéta tikai personai, kas iegadajusies $o izstradajumu.

+ Lai veiktu atbilstoSu garantijas apkopi, ir nepiecieS$ama ¢eka kopija vai kads cits
pirkumu apliecinos$s dokuments.

+ Garantija nav deriga, ja ir nonemts sérijas numurs, datu koda etikete vai
izstradajuma etikete, izstradajums ir ticis pak|auts fiziskiem triecieniem,
nepareizai uzstadiSanai vai ta remontu ir veiku$as nepilnvarotas tre$as puses.

« Garantija Tpasi neattiecas uz sastavdalam, kuram ir ierobeZots izmanto$anas
laiks, pieméram, uz akumulatoriem un citiem piederumiem.

« Samsung neuznemas nekadu atbildibu par jebkadiem zaud&jumiem vai bojajumiem,
kas radusies preces transportésanas laika. Visi Samsung izstradajumu remontdarbi,
ko veic nepilnvarotas tre§as puses, anulé jebkadu garantiju.

* Garantijas laiks var mainities atkariba no regiona.



. Izstradajuma pareiza likvidésana

(Attiecas uz nolietotam elektriskam un elektroniskam iericém)
(Spéka Eiropas Savieniba un paréjas Eiropas valstis, kas izmanto atkritumu
dalitu savaksanu)

B Sis uz izstradajuma un ta piederumiem vai pievienotaja dokumentacija
izvietotais markéjums norada, ka izstradajumu un ta elektroniskos piederumus
(piem., uzlades ierici, austinas, USB kabeli) péc ekspluatacijas laika beigam
nedrikst likvidet kopa ar citiem sadzives atkritumiem. Lai nepielautu atkritumu
nekontrolétas likvidéSanas raditu varbatéju kaitéjumu videi un cilvéku
veselibai, lidzam minétas ierices noskirt no citiem atkritumiem un disciplinéti
nodot pienacigai parstradei, ta sekméjot materialo resursu atkartotu
izmantosanu.

Lai uzzinatu, kur un ka minétas ierices iesp&jams nodot ekologiski drosai
parstradei, majsaimniecibam jasazinas ar izstradajuma pardevéju vai savu
pasvaldibu.

lestadém un uznémumiem jasazinas ar izstradajuma piegadataju

un jaiepazistas ar pirkuma liguma nosacijumiem. |zstradajumu un ta
elektroniskos piederumus nedrikst nodot likvidéSanai kopa ar citiem iestazu
un uznémumu atkritumiem.
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. Bateriju pareiza utilizacija

84

(Piemérojama Eiropas Savieniba un citas Eiropas valstis ar atseviskam
bateriju nodosanas sistemam)

Sis mark@jums uz baterijas, rokasgramata vai uz iepakojuma norada, ka
§T izstradajuma bateriju péc tas kalpo$anas laika beigdm nedrikst izmest
ar citiem sadzives atkritumiem. Ja uz baterijas ir atziméti kKimiskie simboli,
piem., Hg, Cd vai Pb, tie norada, ka baterija satur dzivsudrabu, kadmiju vai
svinu, kura saturs ir lielaks par EK Direktiva 2006/66 minétajiem lielumiem.
Ja baterijas tiek nepareizi likvidétas, §Ts vielas var radit kaitgjumu cilvéku
veselibai vai videi.

Lai aizsargatu dabas resursus un veicinatu materialu otrreizéju
izmanto$anu, skirojiet baterijas atseviski no citiem atkritumu veidiem un
nododiet tas otrreizgjai parstradei, izmantojot bateriju vietéjo bezmaksas
nodosanas sistemu.

Siizstradajuma komplektacija iek|autas uzladgjamas baterijas nomaina nav
javeic lietotajam. Lai iegltu informaciju par tas nomainu, sazinieties ar savu
pakalpojuma sniedzé&ju.



[ Tenniskie dati

Vienums

Tehniskie dati un apraksts

Bluetooth versija

2.1+EDR

Atbalsta profils

Austinas profils, brivroku profils, uzlabotais audio
izplati$anas profils

Darbibas diapazons

Lidz pat 33 peédam (10 metriem)

Gaidi$anas rezima laiks

Lidz pat 180 stundam*

Sarunas laiks

Lidz pat 6 stundam*

Atskanosanas laiks

Lidz pat 5 stundam*

Uzlades laiks

Aptuveni 2 stundas*

* Faktiskais laiks var mainities atkariba no talruna veida un lieto$anas.
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SAMSUNG
ELECTRONICS w

Pazinojums par atbilstibu (R&TTE)
Més, uzpémums Samsung Electronics

saskana ar masu atbildibu atzistam, ka $is izstradajums

Bluetooth austina: HM3500

uz ko attiecas $is pazinojums, atbilst talak minétu standartu un/vai normativo dokumentu prasibam.

DROSIBA EN 60950- 1 : 2006
ELEKTROMAGNETISKA  EN 301 489- 01 V1.8.1 (04-2008)
ATBILSTIBA EN 301 489- 17 V2.1.1 (2009)
RADIO EN 300 328 V1.7.1 (10-2006)

Ar $0 més pazinojam, ka [ir veiktas visas bitiskas radiovilpu iedarbibas parbaudes un] ieprieks minétais izstradajums
atbilst visam galvenajam direktivas 1999/5/EK prasibam.

Parbauzu rezultati ir pieejami péc pieprasijuma.

(Parstavis Eiropas Savieniba)
Samsung Electronics Euro QA Lab. c €
Vatcey Hamponve, 6U46 660, Uk ¢ otz
2010.04.09 Yong-Sang Park / S. Manager
(izdo$anas vieta un datums) (pilnvarotas personas vards, uzvards un paraksts)

* &7 nav Samsung Klientu apkalpo$anas centra adrese. Lai uzzinatu Samsung klientu apkalpo$anas centra adresi vai talruna
numuru, skatiet garantijas karti vai sazinieties ar izplatitaju, no kura iegadajaties izstradajumu.
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Prie$ naudodami HM3500 ,Bluetooth” ausine, skirkite laiko ir atidZiai

perskaitykite $j naudotojo vadova.

,Bluetooth®" yra ,Bluetooth SIG, Inc.” registruotasis prekés Zenklas C E
visame pasaulyje — ,Bluetooth QD* ID: B016579.

Daugiau informacijos apie ,Bluetooth” rasite www.bluetooth.com.

& Saugos uztikrinimo priemonés

+  Jokiu biidu neardykite ir nemodifikuokite ausiniy dél jokios priezasties. Dél to gali
sutrikti ausiniy veikimas arba ausinés gali greitai uzsidegti. Pristatykite ausines
| igaliotajj techninés prieZidros centra, kad jas sutaisyty arba pakeisty baterija.

« Jei vairuodami automobilj naudojatés ausinémis, vadovaukités tos vietos ar Salies
istatymais.

« Venkite laikyti aukStoje temperattroje (aukstesnéje nei 50 °C/122 °F), pavyzdZiui,
karstame automobilyje arba tiesioginiuose saulés spinduliuose, nes tai gali pakenkti
veikimui ir sutrumpinti baterijos eksploatavimo trukme.

« Saugokite ausines ir bet kurj prie jy pridedama prieda nuo lietaus ir kity skysciy.

Labai stiprus garsas gali pazeisti jusy klausa. Visada sumazinkite garsuma, prie$
@A& prijungdami ausines prie garso $altinio, ir nustatykite minimalaus garsumo lygj,

reikalinga norint klausytis pokalbio ar muzikos.



Darbo pradzia

Siame skyriuje aiskinama, ka reikia atsiminti norint tinkamai naudotis ,Bluetooth*

ausine.

I Jusy ausinés apzvalga

@o'— Daugiafunkcinis lizdas

mikrofonas

Garsumo mygtukas 405 H
\/( .ﬁ Papildomas

Ausinés kabliukas —®

2

©/7Kalbéjimo mygtukas
07Mammmo jungiklis

Ausiné
Pagrindinis f .

mikrofonas —————® Indikatoriaus lempute

Patikrinkite, ar su ausine yra ir Sie priedai: kelioninis jkroviklis, ausinés su dirzeliu
ant kaklo, spaustukas, skirtas tvirtinti prie marskiniy, ausinés gaubteliai ir naudotojo
vadovas.

Su ausine pridedami priedai skiriasi atsizvelgiant  regiona.
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I Mygtuky funkcijos

Mygtukas

Funkcija

Maitinimas

Pastumkite | virSy ar apacia ir jjunkite arba iSjunkite
ausine.

Kalbéji-
mas

Paspauskite norédami paskambinti ar atsiliepti

| skambutj.

Paspauskite norédami baigti pokalbj.

Nuspauskite ir laikykite, kad jjungtuméte sujungimo
rezima.

m Garsumas

Spauskite norédami reguliuoti garsuma.

Nuspauskite ir palaikykite norédami jjungti arba
iSjungti mikrofona.

Norédami suaktyvinti daugiataskio sujungimo funkcijg
nuspauskite ir laikykite garsumo padidinimo mygtuka,
kai jjungtas susiejimo rezimas.

Norédami isjungti daugiataskio sujungimo funkcijq
nuspauskite ir laikykite garsumo sumazinimo mygtuka,
kai jjungtas susiejimo rezimas.

90



m Ausinés garsumui pasiekus maZiausig ar didZiausia lygj, igirsite pypteléjima.

I Ausinés jkrovimas

Si ausiné turi vidine jkraunama baterijg, kuri néra isimama. Prie$ naudodami ausine
pirma karta, pasirapinkite, kad baterija baty visiskai jkrauta.

1 Mazesnj kelioninio jkroviklio gala prijunkite prie daugiafunkcinio lizdo.

I3

2 Didesnj kelioninio jkroviklio gala jjunkite j elektros lizda. Kraunant indikatorius
Svies raudonai. Jei krauti nepradedama, atjunkite ir vél prijunkite kelioninj jkroviklj.
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3 Kai ausiné bus visiskai jkrauta, raudong indikatoriaus lempute pakeis mélyna.
ISjunkite kelioninj jkroviklj i$ elektros lizdo ir atjunkite nuo ausinés.
m + Naudokite tik ,Samsung” patvirtinta kelioninj jkroviklj. Nepatvirtintas kelioninis

[kroviklis gali sukelti sprogima ar sugadinti ausine.

+ Baterija pamazu dévisi dél jkrovimo ir iSkrovimo, todél yra traktuojama kaip
naudojama dalis.

+ Kai kas nors skambina kraunant, atjunkite ausines nuo kelioninio jkroviklio
ir atsiliepkite.

Kai baterija beveik iSsekusi

Kai baterija bus beveik i§sekusi, ausiné pyptelés. Jei taip atsitiks, jkraukite baterija.
Jei ausiné iSsijungs pokalbio metu, pokalbis bus automatiSkai perkeltas | telefona.

Baterijos lygio patikrinimas

Vienu metu nuspauskite ir laikykite garsumo sumazinimo ir kalbéjimo mygtukus.
Atsizvelgdamas | baterijos lygj, indikatorius sumirksés 5 kartus viena Siy spalvy:
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Baterijos energijos lygis

Indikatoriaus lemputés spalva

Daugiau nei 80 % Mélyna
80 ~20 % Violetiné
Maziau nei 20 % Raudona

. Ausinés dévéjimas

Kaip monofoninés ausinés naudojimas

UZzdékite ausine ant ausies.
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Tiesiog nuimkite ir pakeiskite ausinés kabliuka atsizvelgdami | tai, ant kurios ausies
ketinate déti ausine.

A Kairé A Desine
Vietoj ausies kabliuko galite naudoti ausinés pagalvéle. Nuimkite ausinés gaubtelj
ir pritvirtinkite pagalvéle. Po to ausinés pagalvéle Siek tiek pasukite | kaire arba
desine atsizvelgdami | tai, ant kurios ausies ketinate déti ausine. Jei uzdéta netinka

jasy ausiai, jg pakeiskite kita.
®

A Kaire A Desiné
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Kaip stereofoniniy ausiniy naudojimas
Naudokite komplekte pateikiamas ausines su dirzeliu ant kaklo ir spaustuku, skirtu
tvirtinti prie marskiniy.

1 Nuimkite kabliuka, skirtg tvirtinti prie ausies, ir pritvirtinkite spaustuka, skirta
tvirtinti prie marskiniy.

2 Ausiniy su dirzeliu ant kaklo jungtj prijunkite prie daugiafunkcinio lizdo ausinéje
ir dévékite ausines su dirzeliu ant kaklo.

3 Naudodami segtuka prisekite ausines prie drabuziy.
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Ausinés naudojimas

Siame skyriuje aiskinama, kaip jjungti ausine, susieti ir prijungti prie telefono bei
naudotis jvairiomis funkcijomis.

M + Suaktyvinamos funkcijos ir ypatybés skiriasi atsizvelgiant | jusy telefono tipa.
+ Kai kurie jrenginiai, ypa¢ nepatikrinti arba nepatvirtinti ,Bluetooth” SIG, gali bati
nesuderinami su jlsy ausine.

I Ausinés jjungimas ir iSjungimas

« Norédami jjungti ausing, pastumkite maitinimo jungiklj j vir§y. Mélyna
indikatoriaus lemputé mirktelés 4 kartus.

« Norédami i$jungti ausing, pastumkite maitinimo jungiklj | apacia. Indikatorius
uzges po to, kai mélyna indikatoriaus lemputé pasikeis | raudona.



I Ausinés susiejimas ir sujungimas

Susiejus bus sukurtas unikalus ir koduotas belaidis rySys tarp dviejy ,Bluetooth”
irenginiy, pavyzdziui, ,Bluetooth* telefono ir ausinés.

Norédami ausine naudoti su kitais ,Bluetooth* jrenginiais, tuos jrenginius turite
susieti. Bandydami susieti du jrenginius, ausing ir kitg jrenginj laikykite arti vienas
kito. Susieje galésite sujungti du jrenginius.

Ausinés ir telefono susiejimas ir sujungimas

1 |junkite susiejimo rezima.

liunkite ausing, nuspauskite ir laikykite kalbéjimo mygtuka, kol Svies mélyna
indikatoriaus lemputé.

Ausing jjungus pirma karta, susiejimo rezimas jsijungs tuoj pat.

Jei ausinei nepavyks prisijungti prie anks¢iau susieto jrenginio, ji
automatiSkai persijungs | susiejimo rezima. Susiejimo rezimas bus aktyvus
3 minutes.
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2 Suaktyvinkite ,Bluetooth” funkcijg telefone ir ie$kokite ausinés (skaitykite
telefono naudotojo vadova).

3 Telefono rasty jrenginiy sarase pasirinkite ausing (HM3500).

4 |veskite ,Bluetooth PIN (0000, 4 nuliai), kad susietuméte ir sujungtuméte
ausine ir telefona.

Jusy ausiné palaiko paprasto susiejimo funkcija, kuri suteikia galimybe susieti ausing
su telefonu be PIN reikalavimo. Si funkcija taikoma telefonams, kurie suderinami su
,Bluetooth” 2.1 ar naujesne versija.

Ausine taip pat galima susieti per aktyvaus susiejimo funkcija, Zr. 101 psl.



Sujungimas su dviem ,,Bluetooth* telefonais

Naudojantis suaktyvinta daugiataskio sujungimo funkcija jisy ausines tuo pat metu

galima sujungti su dviem ,Bluetooth* telefonais.

1

Sujunge su pirmuoju ,Bluetooth” telefonu, nuspauskite ir laikykite kalbéjimo
mygtuka, kol Svies mélyna indikatoriaus lemputé.

Nuspauskite ir laikykite garsumo padidinimo mygtuka, kad suaktyvintuméte
daugiataskio sujungimo funkcija.

Suaktyvinkite ,Bluetooth* funkcija antrame ,Bluetooth” telefone ir ieSkokite
ausinés (skaitykite telefono naudotojo vadova).

Antro ,Bluetooth* telefono rasty jrenginiy sarase pasirinkite ausing (HM3500).

|veskite ,Bluetooth” PIN (0000, 4 nuliai), kad sujungtuméte ausing ir telefona.

Ijunkite ir vél jjunkite ausine. [jungta ausiné automatiskai susijungs su dviem
,Bluetooth” telefonais.
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M « Galite nustatyti ausing automatiskai prisijungti prie pastarajj karta prijungty telefony
kaskart ja jjungus.

- Norédami prijungti prie dviejy pastarajj kart prijungty telefony, suaktyvinkite
daugiataskio sujungimo funkcija. Nuspauskite ir laikykite garsumo padidinimo
mygtuka susiejimo rezimu, kol du kartus blykstelés mélyna indikatoriaus
lempute.

Norédami i$ naujo prijungti tik prie pastarajj karta prijungto telefono, iSjunkite
daugiataskio sujungimo funkcija. Nuspauskite ir laikykite garsumo sumazinimo
mygtuka susiejimo rezimu, kol du kartus blykstelés raudona indikatoriaus
lempute.

Naudojant laisvy ranky profilj ausinés prijungiamos prie dviejy ,Bluetooth” funkcija
palaikanciy telefony. Naudojant papildomo garso paskirstymo profilj ausinés
prijungiamos tik prie vieno ,Bluetooth* funkcijg palaikancio telefono.

Kai ausinés prijungiamos prie dviejy ,Bluetooth” funkcija palaikanciy telefonu, kai
kurie telefonai gali neprisijungti prie ausiniy joms prisijungus prie antrojo ,Bluetooth*
funkcija palaikancio telefono.

Ausinés atjungimas

Norédami atjungti ausine nuo telefono:

« Pastumkite maitinimo jungiklj | apacia ir iSjunkite ausing.
+ Naudokite ,Bluetooth* meniu telefone.
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Ausinés prijungimas i$ naujo

Jei ausiné yra susieta su telefonu, jis automatiskai bandys prisijungti i$ naujo,
kai tik jjungsite ausine.

Jei ausiné nebando prisijungti automatiskai:

« Paspauskite kalbéjimo mygtuka.

+ Naudokite ,Bluetooth* meniu telefone.

. Susiejimas naudojantis aktyvaus susiejimo funkcija

Naudojantis aktyvaus susiejimo funkcija ausiné gali automatiskai ieSkoti telefono

ir méginti prisijungti prie jo.

1 |junkite ausing.

2 |junkite susiejimo rezima, Zr. 97 psl.

3 INuspauskite ir laikykite kalbéjimo mygtuka, kol {sijungs violetiné indikatoriaus
emputeé.

Ausiné persijungs | aktyvaus susiejimo rezima, ieSkos tam tikrame diapazone
esancio ,Bluetooth* telefono ir bandys susisieti su juo.
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Isitikinkite, kad norimas prijungti telefonas yra ausinés veikimo diapazone. Ausine
ir telefong padeékite arti vienas kito, kad nebdty susieta su kitais jrenginiais.

Ausiné bandys aktyviai susieti iki 20 sekundZiy.

,Bluetooth* telefonas, su kuriuo norite sujungti, neturi bati susietas su kitais
jrenginiais. Jei telefonas jau prijungtas prie kito jrenginio, i§junkite sujungima,
ir i$ naujo jjunkite aktyvaus susiejimo funkcija.

Si funkcija veikia mobiliojo rysio telefonuose, tagiau telefone turi biiti jjungta
,Bluetooth” matomumo parinktis.

« Kai kuriuose delninukuose $i funkcija gali neveikti.

K

I Skambinimo funkcijy naudojimas

Skambinimas

Skambinimas paskutiniu rinktu numeriu

Nuspauskite kalbéjimo mygtuka, norédami perrinkti paskutinj pastarajj kartg,
prijungto telefono numer;.

Kai kuriuose telefonuose paspaudus kalbéjimo mygtuka atidaromas skambuciy,
zurnalo sagradas. Nuspauskite kalbéjimo mygtuka dar karta, jei norite surinkti
pasirinktg numer;.



Numerio rinkimas balsu
Nuspauskite ir laikykite kalbéjimo mygtuka, paskui istarkite varda, kad numeris
baty renkamas balsu.

M Pasirenkamos skambinimo funkcijos gali skirtis atsizvelgiant  telefona.

Atsiliepimas j skambutj

Nuspauskite kalbéjimo mygtuka, norédami atsiliepti | skambutj, kai girdite jeinancio
skambucio skambéjimo signala.

Jei priimami du skambuciai i$ dviejy prijungty telefony, jis galite atsiliepti | pirmojo
telefono skambutj.

Pokalbio pabaiga
Nuspauskite kalbéjimo mygtuka norédami uzbaigti pokalbj.

Skambucio atmetimas

Nuspauskite ir laikykite kalbéjimo mygtuka, norédami atmesti jeinantj skambutj.
Jei priimami du skambuciai i$ dviejy prijungty telefony, jas galite atmesti pirmojo
telefono skambutj.
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Parinkéiy naudojimas pokalbio metu
Galite naudotis Siomis funkcijomis pokalbiui kalbantis valdyti.

Garsumo reguliavimas
Paspauskite garsumo padidinimo ar sumazinimo mygtuka ir sureguliuokite
garsuma.

Mikrofono nutildymas

Nuspauskite ir laikykite garsumo padidinimo ar sumazinimo mygtuka, kad
isjungtuméte mikrofona, jei nenorite, kad pasnekovas jus girdéty. Kai mikrofonas
iSjungtas, ausiné pypsés reguliariais intervalais. Nuspauskite ir laikykite garsumo
padidinimo ar sumazinimo mygtuka dar karta, kad jjungtuméte mikrofona.
Skambucio perkélimas i$ telefono j ausine

Nuspauskite kalbéjimo mygtuka, kad perkeltuméte skambutj i$ telefono | ausine.

Skambucio sulaikymas
Nuspauskite ir laikykite kalbéjimo mygtuka, kad sulaikytuméte dabartinj skambutj.

M Kai ausiné yra sujungta su dviem telefonais, i funkcija neveikia.
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Atsiliepimas j antrag skambutj

Nuspauskite kalbéjimo mygtukg pirmam pokalbiui baigti ir atsiliepkite | antraji

to paties telefono skambutj, kai girdite laukian¢io skambucio signala.
Nuspauskite ir laikykite kalbéjimo mygtuka pirmam pokalbiui sulaikyti ir atsiliepkite
i antrajj to paties telefono skambutj, kai girdite laukian¢io skambucio signala.
Norédami perjungti dabartinj ir sulaikyta skambutj, nuspauskite ir palaikykite
kalbéjimo mygtuka.

Kai ausiné yra sujungta su dviem ,Bluetooth” telefonais, atsiliepti j to paties telefono
antrajj skambutj negalésite.

Atsiliepimas j nauja antro telefono skambutj

Nuspauskite kalbéjimo mygtuka pirmam pokalbiui baigti ir atsiliepkite | antraji
kito telefono skambutj, kai girdite laukiancio skambucio signala.

Nuspauskite ir laikykite kalbéjimo mygtuka pirmam pokalbiui sulaikyti ir
atsiliepkite j antrajj kito telefono skambutj, kai girdite laukiancio skambucio
signala.

Norédami perjungti dabartinj ir sulaikytq skambutj, nuspauskite ir palaikykite
kalbéjimo mygtuka.
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I Ausinés sujungimas su muzikos jrenginiu

Ausine galite atskirai susieti ir sujungti su ,Bluetooth” telefonu ir ,Bluetooth”
irenginiu, kuriame galima leisti muzikos failus.

Susiejimas su ausine, kuri sujungta su muzikos jrenginiu
1 Susiekite ausine su telefonu. Zr. 97 psl.

2 Jei susieti pavyko, nuspauskite ir laikykite kalbéjimo mygtuka, kol Svies mélyna
indikatoriaus lemputé.

3 leskokite, susiekite ir sujunkite su pageidaujamu muzikos jrenginiu
vadovaudamiesi jrenginio naudotojo vadovu.

4 Paspausdami kalbéjimo mygtuka sujunkite su susietu telefonu.
5 Kai telefonas ir jrenginys bus sékmingai sujungti su ausine, | skambutj galésite
atsiliepti klausydami muzikos.

M + |jungti, pristabdyti ir testi grojima, naudotis paieskos i prieki ir atgal funkcija muzikos
faile galima tik naudojantis muzikos jrenginiu.
+ Jei ausinés ry8ys su susietu muzikos jrenginiu nutriiks, nuspauskite ir palaikykite
garsumo padidinimo mygtuka, kad prijungtuméte i naujo.
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Atsiliepimas j skambutj klausantis muzikos

Jei klausantis muzikos gaunamas skambutis, ausinés perspés jus apie tai, kad
galétuméte atsiliepti.

1 Kai ausinéje isgirsite gaunamo skambucio signala, paspauskite kalbéjimo

mygtuka.
Muzikos grojimas bus sustabdytas, o jas — sujungti su skambintoju.

2 Baige pokalbj paspauskite kalbéjimo mygtuka, kad uzbaigtuméte skambutj.

Pasibaigus skambuciui muzikos jrenginys grojima tes automatiskai.
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Priedas

. Daznai uzduodami klausimai

Ar ausiné veikia

su nesiojamaisiais,
staliniais kompiuteriais
ir delninukais?

Jusy ausinés veiks su jrenginiais, kurie palaiko
ausiniy ,Bluetooth” versija ir profilius. Daugiau
techniniy duomeny rasite 113 psl.

Kodél skambinant
girdimi atmosferiniai
ar kiti trikdziai?

TrikdZius kelti gali jrenginiai, pavyzdziui, belaidZiai
telefonai ir belaidé tinklo jranga, kuri paprastai
skamba kaip atmosferinis trikdis. Norédami sumazinti
bet kokius trikdZius, patraukite ausing nuo jrenginiy,
kurie naudoja arba sukuria radijo bangas.

Ar mano ausiné
netrukdys automobilio
elektronikai, radijui ar
kompiuteriui?

Ausiné sukuria daug maziau energijos nei jprasti
mobilieji telefonai. Ji taip pat tik skleidzia signalus,
kurie suderinami su ,Bluetooth” standartu. Tadiau tai
nereiskia, kad neiskils trikdZiy standartinés vartojimo
klasés elektros jrangoje.
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Ar gali kiti ,,Bluetooth*
telefono naudotojai
girdéti mano pokalbj?

Kai susiejate ausine su ,Bluetooth” telefonu, tik tarp
iy ,Bluetooth* jrenginiy sukuriamas privatus rysys.
Ausinéje naudojama belaide ,Bluetooth” technologijg.
ne taip paprasta stebéti treciosioms $alims, nes
,Bluetooth” belaidZio rysio signalai yra daug mazesnés
radijo dazniy energijos nei tipinio mobiliojo telefono.

Kodél pokalbio metu
ausinéje girdimas
aidas?

Sureguliuokite ausinés garsuma arba pereikite | kitg.
vietg ir bandykite dar karta.

Kaip valyti ausing?

Valykite jg sausu Svelniu skudureéliu.

Ausiné nevisiskai
jkrauta.

Gali bati, kad ausiné ir kelioninis jkroviklis nebuvo
tinkamai sujungti.

Atskirkite ausine ir kelioninj jkroviklj, sujunkite juos
i§ naujo ir kraukite ausineg.
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. Garantija ir daliy pakeitimas

,Samsung” garantuoja, kad Sis gaminys yra be defekty, ir jo konstrukcijai bei veikimui
suteikia vieneriy mety garantijg nuo sigijimo datos.*

Jei garantinio laikotarpio metu paaiskéja, kad gaminys yra su defektais, jus turite
grazinti gaminj pardavéjui, i$ kurio buvo pirktas, arba kreiptis | jgaliotajj techninés
priezidros centra. ,Samsung" ir paskirta priezitros jmoné padengia remonto i$laidas
ir (arba) pakeicia prietaisg pagal garantijos salygas.

Garantija taikoma pirmajam gaminio pirkéjui.

Garantija galioja pateikus pirkimo kvito kopijg arba kitg pirkima patvirtinantj
dokumenta.

Garantija negalios, jei serijos numeris, datos kodo ar gaminio etiketé bus pasalinta,
gaminys bus paveiktas fiziniy veiksniy, netinkamy modifikacijy arba buvo taisytas
nejgaliotame techninés priezidros centre.

I1Simtinai garantija neteikiama ribotos eksploatacijos trukmés komponentams,
tokiems kaip baterijos ir kiti priedai.

,Samsung" neprisiima atsakomybés uz bet kokius transportavimo metu patirtus
nuostolius ar zala. Jei ,Samsung” gaminio remonto darbai bus patikéti treciosioms
Salims, garantija nebegalios.

* Atsizvelgiant | jasy regiona, garantijos laikotarpis gali skirtis.



. Tinkamas Sio gaminio iSmetimas

(Elektros ir elektroninés jrangos atliekos)

(Taikoma Europos Sajungos (ES) ir kitoms Europos $alims su atskiro
surinkimo sistemomis)

i Zenklas, pateiktas ant gaminio, jo priedy ar dokumentacijoje, nurodo,
kad gaminio ir jo elektroniniy priedy (pvz., jkroviklio, ausiniy, USB kabelio)
negalima iSmesti kartu su kitomis buitinémis atliekomis gaminio naudojimo
laikui pasibaigus. Kad baty iSvengta galimos nekontroliuojamo atlieky,
iSmetimo Zalos aplinkai arba Zmoniy sveikatai ir skatinamas aplinka
tausojantis antriniy Zaliavy panaudojimas, atskirkite Siuos elementus nuo
kity rasiy atlieky ir atiduokite perdirbti.

Informacijos kur ir kaip pristatyti Siuos elementus saugiai perdirbti,
privatls vartotojai turéty kreiptis | parduotuve, kurioje §j gaminj pirko, arba
| vietos valdzios institucijas.

Verslo vartotojai turéty kreiptis | savo tiekéja ir perziaréti pirkimo sutarties
salygas. Tvarkant atliekas, Sio gaminio ir jo elektroniniy priedy negalima
maisyti su kitomis pramoninémis atliekomis.

m
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. Tinkamas Sio produkto akumuliatoriy tvarkymas

(Taikoma Europos Sajungoje ir kitose Europos $alyse, kuriose galioja
atskiros akumuliatoriy grazinimo sistemos.)

Sis zenklas yra pateikiamas ant akumuliatoriaus, jo dokumentacijoje

ar ant pakuotés nurodo, kad $io produkto akumuliatoriy, pasibaigus jy
tarnavimo laikui, negalima iSmesti kartu su kitomis buitinémis atliekomis.
Cheminiai simboliai Hg, Cd arba Pb rodo, kad akumuliatoriuje yra
gyvsidabrio, kadmio ar $vino, kurio kiekis virSija norma, nurodyta ES
direktyvoje 2006/66. Jei akumuliatoriai nebus tinkamai iSmesti, Sios
medZiagos gali sukelti Zalos Zmoniy sveikatai ar aplinkai.

Tam, kad baty apsaugoti gamtos istekliai ir skatinamas antriniy zaliavy

panaudojimas, paSome atskirti akumuliatoriy nuo kity rasiy atlieky
ir atiduoti perdirbti vietinéje akumuliatoriy graZinimo sistemai.

|kraunamas akumuliatorius yra jdétas i jrenginj, vartotojas jo pakeisti negali.
Norédami gauti informacijos apie jo pakeitima, susisiekite su savo paslaugy
tiekéju.
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. Techniniai duomenys

Elementas

Techniniai duomenys ir apraSymas

.Bluetooth” versija

2.1+EDR

Palaikomas profilis

Ausiniy,_ profilis, laisvy ranky profilis, papildomas
garso paskirstymo profilis

Veikimo diapazonas

Iki 33 pédy (10 metry)

Budéjimo trukmé Iki 180 val.*
Pokalbio trukmé Iki 6 val.*
Grojimo trukmé Iki 5 val.*
|krovos laikas Apie 2 val.*

* Atsizvelgiant | telefono tipa ir naudojima, tikrasis laikas gali skirtis.
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srmoves G
Atitikties deklaracija (R&TTE)
Mes, »Samsung Electronics“,

savo atsakomybe pareidkiame, kad gaminys

,»Bluetooth* ausinés: HM3500,

su kuriuo siejama $i atitinka toliau nurodytu ir / arba kitus yvinius
SAUGA EN 60950- 1: 2006
EMS EN 301 489-01V1.8.1 }04»2008)
EN 301 489- 17 V2.1.1 (2009)
RADIJO DAZNIS EN 300 328 V1.7.1 (10-2006)
Pareiskiame, kad visi batini radijo bandymai buvo atlikti ir kad dyt: atitinka visus
1999/5/EB reikalavimus.
Juos galima perzitiréti pries tai pateikus atitinkama prasyma.
(Atstovas ES $alims)
Samsung Electronics Euro QA Lab.
Blackbushe Business Park, Saxony Way,
Yateley, Hampshire, GU46 6GG, UK* PO pakz.
2010.04.09 Yong-Sang Park / S. Manager
(i8davimo vieta ir data) (igaliotojo asmens vardas ir parasas)

* Tai ne ,Samsung" klienty aptarnavimo centro adresas. Jei norite suzinoti ,Samsung" aptamavimo centro adresa ar telefono
numerj, skaitykite garantine kortele arba kreipkités | pardaveja, is kurio pirkote gamini.



Sisukord

Alustamine
Teie peakomplekti tlevaade
Nuppude funktsioonid
Peakomplekti laadimine...
Peakomplekti kandmine ..

Peakomplekti kasutamine

Peakomplekti sisse- voi valjalllitamine ..
Peakomplekti sidumine ja Ghendamine..
Sidumine aktiivse sidumisreziimi kaudu .
Kénefunktsioonide kasutamine .
Peakomplekti ihendamine muusikaseadmega..............cccoceeiciicinnn. 134

Lisa
Korduma kippuvad KUSimused ...........c.ccccoiiiiiiiiiiiiciiececeeecees 136

Garantii ja osade vahetamine
Oige viis toote kasutuselt kdrvaldamiseks.
Oige viis toote akude kasutusest kérvaldamiseks ..
Tehnilised andmed

115

nse3



Enne HM3500 Bluetooth-peakomplekti kasutamist lugege hoolikalt seda

kasutusjuhendit.
Bluetooth® on ettevétte Bluetooth SIG, Inc. llemaailmselt registreeritud c E
kaubamark — Bluetooth QD ID: B016579.

Lisateavet Bluetooth-iihenduse kohta leiate veebisaidilt www.bluetooth.com.

/1\ Ohutusabingud

«  Arge kunagi vétke mingil pdhjusel oma peakomplekti osadeks lahti. Seda tehes
voite kahjustada peakomplekti ja see voib siittida pdlema. Parandustoddeks voi aku
valjavahetamiseks tooge peakomplekt volitatud teeninduskeskusesse.

« Kui kasutate peakomplekti auto juhtimise ajal, taitke kindlasti vastavas piirkonnas

kehtivaid erimaarusi.

Vaéltige seadme hoiustamist kdrgetel temperatuuridel (ile 50 °C / 122 °F), naiteks

kuumas autos véi otsese paikesevalguse kées, see kuna véib kahjustada seadme

joudlust ja vahendada aku kasutusiga.

« Arge laske peakomplektil ega tihelgi selle tarvikul kokku puutuda vihma vdi teiste
vedelikega.

Pikaajaline liga valju heli kuulamine v&ib kahjustada teie kuulmist. Enne kérvaklappide
(ihendamist heliallikaga keerake helitugevus alati vaiksemaks ning kasutage ainult

minimaalset helitugevuse seadistust, mis on vajalik vestluste voi muusika kuulamiseks.
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Alustamine

See peatiikk selgitab, mida peaksite meeles pidama, et oma Bluetooth-
peakomplekti korralikult kasutada.

I Teie peakomplekti lilevaade

@oa—Mitmeolstarbeline pesa

Helitugevusnupp 40@ H
\/( .ﬁTéiendav mikrofon

@0/)7 Koénenupp

Kérvakonks ——& 07T0|telulm

f.\ KUL.J|aI'

Peamine mikrofon ———e' Indikaatori tuli

M « Veenduge, et teie peakomplektiga on kaasas jargmised esemed. Laadija,
kaelapaelaga peakomplekt, klamber, kdrvakoonused ja kasutusjuhend.

+ Peakomplektiga kaasasolevad esemed véivad erineda séltuvalt piirkonnast.

17
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I Nuppude funktsioonid

Nupp

Funktsioon

Toide

Peakomplekti sisse- voi valjalulitamiseks libistage Ules voi
alla.

O

Kone

Kdne alustamiseks voi sellele vastamiseks vajutage
nuppu.

Kéne I6petamiseks vajutage nuppu.

Sidumisreziimi sisenemiseks vajutage ja hoidke nuppu all.

Heli-
tugevus

Helitugevuse reguleerimiseks vajutage nuppe.
Mikrofoni sisse- voi véljalilitamiseks vajutage

ja hoidke nuppu all.

Mitmikpunkti funktsiooni aktiveerimiseks vajutage

ja hoidke all heli suurendamise nuppu.

Mitmikpunkti funktsiooni desaktiveerimiseks vajutage
ja hoidke all heli vdhendamise nuppu.

Kui peakomplekti helitugevus saavutab madalaima véi kdrgeima taseme, kuulete
piiksu.
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I Peakomplekti laadimine

Sellel peakomplektil on sisemine aku, mis pole eemaldatav. Enne peakomplekti
esmakordset kasutamist laadige aku taiesti tais.

1 Uhendage laadija vaiksem ots mitmeotstarbelise pesaga.

2 Uhendage laadija suurem ots vooluvérku. Laadimise ajal p&leb indikaatori

tuli punaselt. Kui laadimist ei alustata, eraldage laadija ja lihendage uuesti.

nse3
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3 Kui peakomplekt on téis laetud, muutub punane indikaatori tuli siniseks.
Eraldage laadija vooluvdrgust ja peakomplekti kiiljest.

m + Kasutage ainult Samsungi poolt heaks kiidetud laadijat. Volituseta laadijad véivad
pohjustada plahvatuse véi kahjustada peakomplekti.

+ Kuna aku on tarbeosa, kulub see laadimisel ja tiihjenemisel aja jooksul.
+ Kui laadimise ajal helistatakse teile, eemaldage peakomplekt laadijast ja votke
kéne vastu.

Kui aku on tiihi

Kui aku on tiihi, hakkab peakomplekt piikksuma. Kui see juhtub, laadige aku.
Kui peakomplekt lilitub kdne ajal vélja, edastatakse kdne automaatselt telefoni.

Aku laetuse taseme kontrollimine

Vajutage ja hoidke korraga all heli vahendamise nuppu ja kdnenuppu. Séltuvalt
aku laetuse tasemest vilgub indikaatori tuli viis korda jargmistes varvides.
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Aku laetuse tase Indikaatori tule varv

Ule 80% Sinine
80%—20% Lilla
Alla 20% Punane

. Peakomplekti kandmine

Kasutamine mono-peakomplektina
Pange peakomplekt oma kdrva kiilge.
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Séltuvalt sellest, kumma kérva kiilies peakomplekti kannate, lihtsalt eemaldage
kdrvakonks ja paigaldage tagasi.

A Vasak A Parem

Korvakonksu asemel saate kasutada ka kdrvakoonust. Eemaldage kuulari kate
ja paigaldage kdrvakoonus. Seejérel péorake kdrvakoonust natuke vasakule
voi paremale soltuvalt sellest, kummas kérvas peakomplekti kannate. Kui see

ei sobitu teie kdrva, asendage see teisega.
&
I
|

A Vasak A Parem




Kasutamine stereo-peakomplektina
Kasutage kaasasolevat kaelapaelaga peakomplekti koos klambriga.

1 Eemaldage kdrvakonks ja kinnitage klamber.

2 Uhendage kaelapaelaga peakomplekti tihenduspistik peakomplekti
mitmeotstarbelise pesaga ja kandke kaelapaelaga peakomplekti.

3 Kinnitage peakomplekt klambriga oma riiete kiilge.

lise3
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Peakomplekti kasutamine

See peatkk selgitab, kuidas Illitada peakomplekti sisse, seda siduda ja luua
tihendust telefoniga ning kuidas kasutada erinevaid funktsioone.

M + Aktiveeritud funktsioonid vdivad erineda sdltuvalt telefoni tiilibist.
+ Méned seadmed, eriti testimata voi ettevétte Bluetooth SIG poolt heaks kiitmata
seadmed, vdivad teie peakomplektiga mitte thilduda.

I Peakomplekti sisse- voi viljaliilitamine

« Peakomplekti sisselilitamiseks libistage toitelilitit tles. Indikaatori tuli vilgub
neli korda siniselt.

« Peakomplekti valjalilitamiseks libistage toitelilitit alla. Sinine indikaatori tuli
muutub punaseks ja seejérel kustub.
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I Peakomplekti sidumine ja iihendamine

Sidumisel luuakse ainulaadne ja kriipteeritud juhtmevaba (ihendus kahe Bluetooth-
seadme, naiteks Bluetooth-telefoni ning Bluetooth-peakomplekti vahel.
Peakomplekti kasutamiseks teiste Bluetooth-seadmetega peavad seadmed olema
seotud. Kahe seadme sidumisel hoidke peakomplekti ja telefoni teineteisele
lahestikku. Pérast sidumist saate luua Ghenduse kahe seadme vahel.

Peakomplekti sidumine ja ithenduse loomine telefoniga
1 Sisenege sidumisreziimi.
« Lulitage peakomplekt sisse ning vajutage ja hoidke all kdnenuppu,

kuni indikaatori tuli hakkab siniselt polema.

Kui liilitate peakomplekti esimest korda sisse, siseneb see koheselt

sidumisreziimi.

» Kui peakomplektil ei nnestu varem seotud seadmega tihendust uuesti
luua, siseneb see automaatselt sidumisreziimi. Sidumisreziim on aktiivne
kolme minuti jooksul.
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2 Aktiveerige oma telefonis Bluetooth-funktsioon ja otsige peakomplekti (vaadake
oma telefoni kasutusjuhendit).

3 Valige telefoni leitud seadmete loendist peakomplekt (HM3500).

4 Sisestage Bluetooth-lihenduse PIN-kood (0000, neli nulli), et siduda
ja ihendada peakomplekti oma telefoniga.

Teie peakomplekt toetab lihtsat sidumisfunktsiooni, mis lubab peakomplekti siduda
telefoniga ilma PIN-koodi kiisimata. See funktsioon on saadaval telefonide puhul,
mis (hilduvad Bluetooth-iihenduse versiooniga 2.1 voi hilisemaga.

Peakomplekti saab siduda ka aktiivse sidumisfunktsiooni kaudu, vt Ik 129.
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Kahe Bluetooth-telefoniga sidumine
Kui aktiveeritud on mitmikpunkti funktsioon, saate samaaegselt thendada oma
peakomplekti kahe Bluetooth-telefoniga.

1

Parast esimese Bluetooth-telefoniga ihenduse loomist vajutage ja hoidke
all kdnenuppu, kuni indikaatori tuli hakkab siniselt pdlema.

Mitmikpunkti funktsiooni aktiveerimiseks vajutage ja hoidke all heli
suurendamise nuppu.

Aktiveerige Bluetooth-funktsioon teises Bluetooth-telefonis ja otsige
peakomplekti (vaadake oma telefoni kasutusjuhendit).

Valige teise Bluetooth-telefoni leitud seadmete loendist peakomplekt (HM3500).

Sisestage Bluetooth-lihenduse PIN-kood (0000, neli nulli), et siduda
ja ihendada peakomplekti oma telefoniga.

Lilitage peakomplekt valja ja seejarel uuesti sisse. Kui peakomplekt liilitub
sisse, loob see automaatselt ihenduse kahe Bluetooth-telefoniga.
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M « Saate seadistada peakomplekti looma automaatselt tihendust viimati tihendatud

telefonidega iga kord, kui selle sisse lilitate.

- Kahe viimati iihendatud telefoniga tihenduse loomiseks aktiveerige mitmikpunkti
funktsioon. Vajutage ja hoidke sidumisreziimis all heli suurendamise nuppu, kuni
indikaatori tuli vilgub kaks korda siniselt.

Ainult viimati tihendatud telefoniga iihenduse uuesti loomiseks desaktiveerige

mitmikpunkti funktsioon. Vajutage ja hoidke sidumisreZiimis all heli vaéhendamise

nuppu, kuni indikaatori tuli vilgub kaks korda punaselt.

« Kaed-vabad profiiliga loob peakomplekt iihenduse kahe Bluetooth-telefoniga.
Taiustatud audioedastusprofiiliga (A2DP) loob see tihenduse ainult iihe
Bluetooth-telefoniga.

« Kui peakomplekt tihendub kahe Bluetooth-telefoniga, ei pruugi moned telefonid
peakomplektiga tihenduda teise Bluetooth-telefonina.

Peakomplekti iihenduse katkestamine

Peakomplekti (ihenduse katkestamiseks telefoniga tehke jargmist.
« Peakomplekti valjalilitamiseks libistage toitelllitit alla.

« Kasutage telefoni Bluetooth-iihenduse meniitid.
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Peakomplekti uuesti iihendamine
Kui peakomplekt on telefoniga seotud, uritab see luua iihendust automaatselt
iga kord, kui lilitate peakomplekti sisse.

Kui peakomplekt ei irita Ghendust automaatselt uuesti luua, tehke jargmist.

« Vajutage kdnenuppu.
» Kasutage telefoni Bluetooth-iihenduse meniitid.

. Sidumine aktiivse sidumisreziimi kaudu

Aktiivse sidumisfunktsiooniga saab teie peakomplekt automaatselt otsida
Bluetooth-telefoni ja Uritada sellega iihendust luua.

1 Lilitage peakomplekt sisse.

2 Sisenege sidumisreziimi. Vt Ik 125.

3 Vajutage ja hoidke all kdnenuppu, kuni indikaatori tuli hakkab lillalt pélema.

Peakomplekt lulitub aktiivsesse sidumisreZiimi, otsib laheduses olevat
Bluetooth-telefoni ja dritab ennast sellega siduda.
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M « Veenduge, et telefon, millega soovite ihendust luua, asub peakomplekti
laheduses. Asetage peakomplekt ja telefon liksteise kdrvale, et véltida sidumist
teiste seadmetega.

« Peakomplekt Uritab aktiivset sidumist 20 sekundi jooksul.

Bluetooth-telefon, millega soovite Gihendust luua, ei tohi olla seotud teiste

seadmetega. Kui telefon on juba teise seadmega tihendatud, katkestage

Uihendus ja taaskaivitage aktiivne sidumisfunktsioon.

« See funktsioon on saadaval mobiiltelefonide puhul, kuid telefoni

Bluetooth-iihenduse nahtavuse valik peab olema seadistatud.

« See funktsioon ei pruugi mones pihuarvutis olla saadaval.

I Konefunktsioonide kasutamine

Helistamine
Viimase numbri kordusvalimine
Viimati thendatud telefonist viimase numbri kordusvalimiseks vajutage kdnenuppu.

Osade telefonide puhul avaneb kdnenuppu vajutamisel kdnelogi loend. Valitud
numbrile helistamiseks vajutage uuesti kdnenuppu.
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Numbri valimine haéle abil
Numbri valimiseks haale abil vajutage ja hoidke all kdnenuppu ning éelge nimi.

M Saadaolevad konefunktsioonid voivad erineda sltuvalt telefonist.

Konele vastamine
Kui kuulete saabuva kdne tooni, vajutage kdnele vastamiseks kdnenuppu.

Kui saabub kaks kdnet kahest (ihendatud telefonist, saate vastata konele
esimesest telefonist.

Koéne I16petamine
Kone l6petamiseks vajutage kdnenuppu.

Konest keeldumine

Saabuvast kdnest keeldumiseks vajutage ja hoidke all kénenuppu. Kui saabub
kaks konet kahest tihendatud telefonist, saate keelduda esimesse telefoni
saabuvast kénest.
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Valikud kéne ajal

Kdne ajal saate kasutada jargmiseid funktsioone, mille abil saate juhtida oma
konet.

Helitugevuse reguleerimine

Helitugevuse reguleerimiseks vajutage heli suurendamise voi vahendamise nuppu.

Mikrofoni vaigistamine

Mikrofoni valjaliilitamiseks vajutage ja hoidke all heli suurendamise voi vahendamise
nuppu, et inimene, kellega raégite, ei kuuleks teid. Kui mikrofon on vélja lilitatud,
piiksub peakomplekt regulaarse intervalliga. Mikrofoni sisselilitamiseks vajutage

ja hoidke all heli suurendamise voi vahendamise nuppu.

Kone edastamine telefonist peakomplekti

Kone edastamiseks telefonist peakomplekti vajutage kénenuppu.

Kéne jatmine ootele
Aktiivse kone ootele jatmiseks vajutage ja hoidke all kdnenuppu.

Kui peakomplekt on ihendatud kahe telefoniga, ei ole see funktsioon
saadaval.



Teisele kdnele vastamine

« Esimese kdne IGpetamiseks ja samast telefonist teisele kdnele vastamiseks
vajutage kdnenuppu, kui kuulete koputustooni.

« Esimese kdne ootele jatmiseks ja samast telefonist teisele kdnele vastamiseks
vajutage ja hoidke all kdnenuppu, kui kuulete koputustooni.

« Aktiivse ja ooteloleva kdne vahel imberliilitumiseks vajutage ja hoidke
all kénenuppu.

Kui peakomplekt on (ihendatud kahe Bluetooth-telefoniga, ei saa te vastata teisele
kénele samast telefonist.

Teisest telefonist uuele kdnele vastamine

« Esimese kone Iopetamiseks ja teisest telefonist teisele konele vastamiseks
vajutage kdnenuppu, kui kuulete koputustooni.

« Esimese kdne ootele jatmiseks ja teisest telefonist teisele kdnele vastamiseks
vajutage ja hoidke all kdnenuppu, kui kuulete koputustooni.

« Aktiivse ja ooteloleva kdne vahel iimberlilitumiseks vajutage ja hoidke
all kdnenuppu.
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I Peakomplekti iihendamine muusikaseadmega

Saate oma peakomplekti eraldi siduda ja (ihendada Bluetooth-telefoni ning
muusikafaile esitava Bluetooth-seadmega.

Peakomplekti sidumine ja ithendamine muusikaseadmega
1 Siduge peakomplekt telefoniga. Vit Ik 125.

2 Kui see dnnestub, vajutage ja hoidke all kdnenuppu, kuni indikaatori tuli hakkab
siniselt pélema.

3 Otsige soovitud muusikaseadet ning siduge ja ihendage peakomplekt sellega
vastavalt seadme kasutusjuhendile.

4 Seotud telefoniga ihenduse loomiseks vajutage kdnenuppu.

5 Kui telefon ja seade on edukalt peakomplektiga iihendatud, saate muusika
kuulamise ajal helistada ja vastata kdnedele.



m Muusikafaili esitamist saate alustada, peatada ja jatkata ning likuda selles edasi
Vvoi tagasi ainult ihendatud muusikaseadme kaudu.

Kui peakomplekti ja seotud muusikaseadme tihendus katkeb, vajutage ja hoidke

tihenduse uuesti loomiseks all heli suurendamise nuppu.

Konele vastamine muusika kuulamise ajal

Kui muusika kuulamise ajal saabub kdne, teavitab peakomplekt teid, et saaksite
kdnele vastata.

1 Kui kuulete peakomplektist saabuva kdne tooni, vajutage kdnenuppu.
Muusika esitamine peatatakse ja teid (ihendatakse helistajaga.

2 Kone lopetamiseks vajutage kdnenuppu. Parast kone I6petamist jatkab
muusikaseade esitamist automaatselt.
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Lisa

. Korduma kippuvad kiisimused

Kas mu peakomplekt
tootab siilearvutite,
personaalarvutite

ja pihuarvutitega?

Teie peakomplekt téotab seadmetega, mis toetavad
teie peakomplekti Bluetooth-tihenduse versiooni
ja profiile. Tehnilised andmed leiate |k 141.

Miks ma kuulen kéne
ajal staatilist miira
v6i haireid?

Seadmed, nt juhtmevabad telefonid ja juhtmevabad
vérguseadmed, vdivad pdhjustada haireid, mis tavaliselt
kostuvad staatilise mirana. Hairete vahendamiseks
hoidke peakomplekti eemal teistest seadmetest, mis
kasutavad voi valjastavad raadiolaineid.

Kas mu peakomplekt
hairib auto elektroonilisi
seadmeid, raadiot voi
arvutit?

Teie peakomplekt tekitab tunduvalt véhem véimsust
kui tiitipilised mobiiltelefonid. Lisaks véljastab see
ainult signaale, mis on kooskdlas rahvusvahelise
Bluetooth-lihenduse standardiga. Seega ei tohiks
tekkida haireid standardsete tarbeelektroonika
seadmetega.




Kas teised Bluetooth-
telefoni kasutajad
voivad kuulda minu
vestlusi?

Kui seote peakomplekti oma Bluetooth-telefoniga,
loote privaatse lingi ainult nende kahe Bluetooth-
seadme vahel. Teie peakomplektis kasutatavat
juhtmevaba Bluetooth-tehnoloogiat pole kerge jalgida
kolmandate osapoolte poolt, kuna Bluetooth-lihenduse
juhtmevabad signaalid on tunduvalt madalamal
raadiosagedusel kui need, mis valjastatakse ttilipiliste
mobiiltelefonide poolt.

Miks ma kuulen kéne
ajal kaja?

Reguleerige peakomplekti helitugevust voi liikuge
teise kohta ja proovige uuesti.

Kuidas peakomplekti
puhastada?

Piihkige seda pehme ja kuiva lapiga.

Peakomplekti aku
ei lae taielikult tais.

Peakomplekt ja laadija pole vaibolla korralikult tihendatud.

Eraldage peakomplekt laadija kiiljest ja thendage
uuesti ning laadige peakomplekti.
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. Garantii ja osade vahetamine

Samsung garanteerib, et sellel tootel ei ole defekte materjali, kujunduse ja té6tluse
osas Uhe aasta jooksul alates esmasest ostukuupaevast.*

Kui garantiiaja jooksul tekib toote normaalsel kasutamisel ja hooldusel defekte,
tagastage see mujale, kellelt toote ostsite voi kvalifitseeritud teeninduskeskusesse.
Samsungi ja selle maéaratud hooldusettevétte vastutus on garantii alusel piiratud
seadme hoolduse ja/voi asendamise maksumusega.

Garantii kehtib esmasele ostjale.

Garantiiteenuse jaoks ndutakse koopiat teie ostutSekist voi muud téendit ostu kohta.
Garantii ei kehti, kui tootelt on eemaldatud seerianumber, kuupaeva koodisilt
voi toote koodisilt voi kui toodet on kahjustatud flusiliselt, vale installimise voi
muutmise teel v&i kui seda on parandanud volituseta kolmas osapool.

Garantii alla ei kuulu piiratud kasutuseaga tarvikud, nt akud ja muud lisatarvikud.
Samsung ei vota vastutust kadude voi kahjustuste eest, mis on tekkinud
transportimisel. Kdik volituseta kolmandate osapoolte tehtud Samsungi toodete
hooldusté6d muudavad garantii kehtetuks.

* Séltuvalt teie piirkonnast vdib garantiiaeg erineda.



Oige viis toote kasutuselt kdrvaldamiseks

¢

(Elektriliste ja elektrooniliste seadmete jaatmed)
(Vastab EL-i ja teistele Euroopa riikidele, kus on eraldi kogumisstisteemid)

Selline tahistus tootel voi selle tarvikutel voi dokumentidel naitab, et toodet
ega selle elektroonilisi tarvikuid (nt laadija, peakomplekt, USB-kaabel) ei tohi
kasutusaja I6ppemisel kdrvaldada koos muude olmejaatmetega. Selleks

et valtida jadtmete kontrollimatu kérvaldamisega seotud véimaliku kahju
tekitamist keskkonnale v&i inimeste tervisele ning edendada materiaalsete
vahendite séastvat taaskasutust, eraldage need esemed muudest jadtmetest
ja suunake need vastutustundlikult taasringlusse.

Kodukasutajad saavad teavet nende esemete keskkonnaohutu ringlussevétu
kohta kas toote miiiijalt v6i keskkonnaametist.

Firmad peaksid votma iihendust tarnijaga ning kontrollima ostulepingu
tingimusi ja sétteid. Toodet ega selle elektroonilisi tarvikuid ei tohi panna
muude havitamiseks mdeldud kaubandusjaatmete hulka.
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. Oige viis toote akude kasutusest kérvaldamiseks

140

(Rakendatav Euroopa Liidus ja teistes Euroopa riikides, kus on
kasutusel spetsiaalsed akude kogumissiisteemid).

Selline tahistus akul, dokumentidel v6i pakendil naitab, et toote akusid
ei tohi kasutusaja I6ppemisel kérvaldada koos muude olmejaatmetega.
Keemilised elemendid Hg, Cd, v&i Pb naitavad, et aku elavhébeda,
kaadmiumi véi plii sisaldus on EU direktiivi 2006/66 sihttasemest
suurem. Kui akusid ei kérvaldata 6igel viisil, v6ib nende sisu péhjustada
tervise-véi keskkonnakahjustusi.

Selleks, et kaitsta loodusvarasid ja edendada materjalide taaskasutamist,

eraldage akud muudest jaatmetest ja suunake need taaskasutusse
kohaliku, tasuta teenusena pakutava akude tagastussiisteemi abil.

Toote kasutaja ei saa tootega kaasnevat laetavat akut ise valja vahetada. Selleks,
et saada infot valjavahetamise kohta, vétke iihendust teenusepakkujaga.



. Tehnilised andmed

Nimetus Tehnilised andmed ja kirjeldus

BIue_tooth—l'Jhenduse 2.1+EDR

versioon

Toetatud profiil Peakomplekti profiil, kded-vabad profiil, taiustatud
audioedastusprofiil (A2DP)

Kasutusulatus Kuni 10 meetrit (33 jalga)

Ooteaeg Kuni 180 tundi*

Koéneaeg Kuni 6 tundi*

Esitusaeg Kuni 5 tundi*

Laadimisaeg Umbes 2 tundi*

* Séltuvalt telefoni tllbist ja kasutusest voib tegelik aeg erineda.
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SAMSUNG
ELECTRONICS w

Vastavuskinnitus (R&TTE)
Meie, Samsung Electronics,

vétame ainuvastutuse, et toode

Bluetooth-peakomplekt: HM3500

millele see kinnitus kohaldub, vastab j& ja/véi muudele nor
OHUTUS EN 60950- 1: 2006
EMC EN 301 489-01V1.8.1 }04»2008)
EN 301 489- 17 V2.1.1 (2009)
VORK EN 300 328 V1.7.1 (10-2006)

Kéesolevaga kinnitame, et [kéik vajalikud raadioseadmetele kohaldatavad testid on Iabi viidud ning] nimetatud toode
vastab koigile direktiivi 1999/5/EU peamistele nouetele.

See avalikustatakse noudmisel.
(Esindaja EL-is)
Samsung Electronics Euro QA Lab.

Blackbushe Business Park, Saxony Way,

Yateley, Hampshire, GU46 6GG, UK* )O < /oaéf—-
2010.04.09 Yong-Sang Park / S. Manager
(véljaandmise koht ja kuupéev) (volitatud isiku nimi ja allkiri)

* See ei ole Samsungi teeninduskeskuse aadress. Samsungi teeninduskeskuse (Samsung Service Centre) aadressi voi
telefoninumbri leiate garantiikaardilt vGi vattes iihendust edasimiiiijaga, kellelt oma toote ostsite.
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